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ANOTACIJA

Bakalaura darbs “Parrobezu mantojuma lietu veSana pie Latvijas notara: teorija, prakse,
problémjautajumi” sniedz plasu ieskatu par parrobezu mantojuma lietu vesanu tiesisko regul&ju
Eiropas Savieniba un ta pieméroSanu Latvija, vedot mantojuma lietas. Galvenais darba méerkis
ir izpétit notara funkcijas un lomu parrobezu mantojuma lietas, ka arT apskatit
problémjautajumus, ar kuriem notariem nakas saskarties, piemérojot gan Eiropas Savienibas,
gan nacionalos tiesibu aktus. Plasais Eiropas Savienibas reguléjums par mantojuma parrobezu
lietam tiek salidzinats ar nacionalo tiesisko regul&jumu, tad€jadi izvertejot, vai pastav trikumi
vai neatbilstiba starp Siem tiesiskajiem reguléjumiem. Darba plasi tiek pétits jédziena “tiesa”
tvérums, lai noskaidrotu, vai Latvijas notars ir uzskatams par tiesu MantoSanas regulas izpratné.

Pétijuma rezultata autore secina, ka Latvijas notars nav uzskatams par “tiesu” MantoSanas
regulas izpratng, lidz ar to notaram parrobezu mantojuma lieta jurisdikcija ir janosaka atbilstosi

Notariata likuma 324.% pantam.

Atslégvardi: parrobezu mantoSana, MantoSanas regula, notari, jurisdikcija, jédziens

“tiesa”.



ANNOTATION

Bachelor’s Thesis “Cross-border inheritance cases settled by Latvian notary: theory,
practice and current issues” provides broad insight on the current issues of the cross-border
inheritance legal regulations in European Union and its application in Latvia when conducting
inheritance cases. The main aim of research is to evaluate the practise and role of a notary in
cross-border inheritance cases, as well as to conclude issues met by notaries when applying
both European Union and national law. The broad European Union regulation on cross-border
successions is compared with the national legal framework, thus assessing whether there are
drawbacks or inconsistencies between these legal frameworks. In research the scope of the term
“court” is extensively studied to find out whether a notary in Latvia is considered as a “court”
within the meaning of the Succession regulation.

As a result of the research, the author concludes that a notary in Latvia is not
considered as a “court” within the meaning of the Succession regulation, thus a notary in cross-
border inheritance case must determine jurisdiction according to Article 324.% of the Notary

law.

Keywords: cross-border inheritance, Succession regulation, notaries, jurisdiction, the

concept of “court”.
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IEVADS

Starp dazadam Eiropas Savienibas (turpmak ari- ES) tiesibu nozarém parrobezu
civiltiesiska sadarbiba ir viena no visattistitakajam jomam, kas liek tiesneSiem, civildienesta
ierédniem un juristiem neatpalikt no straujas izaugsmes tempa un biit sp€jigiem pareizi
piemérot Eiropas Savienibas tiesibas parrobezu civiltiesiskas sadarbibas joma.!

Mantojumu lietu veSana pati par sevi ir socialas sabiedribas sarezgita un neatnemama
sastavdala, tacu vél sarezgitaku to padara dazadi apstakli, kuriem raksturigs parrobezu
elements. Kop$s Eiropas Savienibas izveidoSanas, sabiedriba kluvusi mobilaka un ne
dzivesvietas izvéles, ne darba zina vairs nav ierobeZota ar vienas valsts teritoriju, un ta rezultata
strauji pieaug ar1 mantojuma lietas parrobezu jautajumos. Ikviens, iesp&jams pat neapzinoties,
var tikt iesaistits Saja sarezgitaja procesa. Tapéc ipasi svarigi ir aktualizét So tému un darit
zinamas juridiski nozimigas nianses sarezgitaja parrobeZzu manto$anas procesa.

Eiropas Komisija ir noradijusi, ka mantoSana, kas saistita ar parrobezu elementu, varétu
but nedaudz mazaka neka 12,5% no visam mantojumu lietam, kas atbilst aptuveni 450 000
mantojumu lietam.? Sie dati ir konstatéti 2009. gada. Nemot véra, ka mantojuma lietu skaitam
ir tendence palielinaties, pastav pamats secinajumam, ka $is procentu skaits ik gadu pieaugs.
TieS1 $a iemesla dél mantoSanas lietas parrobezu jautajumos ir aktualitate ikviena Eiropas
Savienibas dalibvalsti. Neskatoties uz to, ka Eiropas Savieniba ka sekundarais tiesibu avots
pastav Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju,
piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un
izpildi mantoSanas lietas, un Eiropas manto$anas apliecibas izveidi® (turpmak - MantoSanas
regula vai Regula), v€l joprojam pastav daudz neskaidribas parbozu mantoSanas procesa.
Pieméram, nozimigas domstarpibas pastav gan par to, ka noteikt jurisdikciju mantojuma lietas
veSanai, gan par to, kadi tiesibu akti ir japiemero. Ar MantoSanas regulu nebiit nav ieviests
skaidrs noregul&jums tam, ka noteikt jurisdikciju vai piemé&rojamos tiesibu aktus, jo pastav
tiesibu normu kolizijas, Regula paredzeti dazadi iznémumi, un tamlidzigi apstakli rada vél citas

neskaidribas.

! Kagevska I., Rudevska B.,Buka A., Dambergs M., Fillers A., Efektiva Eiropas Savienibas tiesibu aktu parrobezu
tiesiskas sadarbibas joma civillietas izstrade, parnemsana, ievie$ana un piemérosana. R1ga:2015, 3.Ipp. Pieejams:
http://www.at.gov.Iv/files/uploads/files/6 Judikatura/EST%20judikatura/TM_vadlinijas ES%?20parrobezu.pdf

2 Commission of the European Community, Impact Assessment. 14.10.2009, SEC(2009) 410 final. P.58. Pieejams:
https://eur-lex.curopa.eu/legal-content/ EN/TXT/?uri=CELEX:52009SC0410 (apliikots 10. 02. 2020.)

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 (2012. gada 4. jilijs) par jurisdikciju, piem&rojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis, 27. 07. 2012. L 201/107.
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Bakalaura darba tiks pétitas aktualitates tieSi Latvijas parrobezu mantojumu lietas,
MantoSanas regulas ietekme uz Latvijas notariem mantojuma lietas ar parrobezu elementu,
uzmanibu galvenokart veltot jurisdikcijas noteikSanas jautajumam.

Bakalaura darba mérkis ir rast risinajumus problémjautajumiem, kas saistiti ar parrobezu
mantojumu lietam. Bakalaura darba uzdevums ir apliikot notara funkcijas, vedot mantojumu
lietas ar parrobezu elementu un piemérojot Eiropas Savienibas starptautisko privattiesibu
normas.

Merka 1stenoSanai autore apliikos Eiropas Savienibas tiesibu aktus, kas regulé parrobezu
mantojumu lietu veSanu, jo tas ir galvenais pamats starptautiskam privattiesibam. Papildus tiks
pétita Eiropas Savienibas Tiesas prakse, dazadi tiesibu doktrinas avoti, tostarp raksti un
literatiira attieciba uz parrobezu mantojumu lietam. Visbeidzot, apkopojot informaciju, tiks
izdarTti secinajumi un piedavati risinajumi identific€tajiem problémjautajumiem.

Lai sasniegtu izvirzito mérki, darba ietvaros ir lietotas vairakas zinatniskas pétniecibas
metodes: 1) analizes, 2) vesturiska, 3) sisteémiska, 4) intervijas un 5) salidzino$a. Analizes
metode izmantota, analiz€jot normativos aktus un tiesu praksi gan Latvija, gan Eiropas
Savieniba. Veésturiska metode izmantota, lai noteiktu Regulas mérki un pienemsanas procesu.
Sistemiska metode izmantota, lai, analiz&jot normativos aktus un tiesu praksi, noteiktu galvenos
problému jautajumus, skatoties uz tiem no dazadiem skatupunktiem. Intervijas metode
izmantota, veicot interviju ar vairakiem zverinatiem notariem, lai noskaidrotu vinu ka
profesionalu viedokli attieciba uz dazadiem problémjautajumiem, kas izriet no MantoSanas
regulas. Salidzino$a metode izmantota, lai salidzinatu nacionalo reguléjumu ar Eiropas
Savienibas reguléjumu par parrobezu mantojumu lietam, tad€jadi nosakot, vai pastav kadi
trukumi.

Darbs ir sadalits se$as nodalas. Pirmaja nodala tiek apskatita MantoSanas regula, tas
meérkis un izveide. Otraja nodala tiek uzskaititas notara funkcijas parrobezu mantojuma lietas.
TreSaja nodala tiek pétits MantoSanas regula ietvertais jédziens “tiesa” un uzskaititi dazadi
viedokli par §1 jédziena “tiesa” izpratni. Ceturta nodala veltita jurisdikcijas noteikSanai, piekta

nodala - piem&rojamiem tiesibu aktiem, bet sesta nodala veltita Eiropas mantoSanas apliecibai.



1. MANTOSANAS REGULA

Atbildes uz jautajumiem par to, kuras valsts kompetencé un péc kuras valsts likumiem
izskatama konkréta mantojuma lieta, Eiropas Savienibas méroga sniedz Eiropas Parlamenta un
Padomes 2012. gada 4. jiilija regula (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piem&rojamiem tiesibu
aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas
un par Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi.* Ja mirusa pastaviga dzivesvieta bija viena valsti,
un citi elementi, kuriem ir nozime mantoSanas gadijuma, ir viena vai vairakas citas valstis,

mantoSanai ir parrobezu elements un Iidz ar to tai ir piemérojama MantoSanas regula.

1.1. MantoSanas regulas izveide un merkis

Materialo tiesibu noteikumu, ka ari starptautiskas jurisdikcijas noteikumu dazadiba,
vairaku valstu kompetences iesp&jamiba parrobezu mantojumu gadijumos, ka arT mantojumu
sadrumstalotiba, kas rodas atSkirigo noteikumu rezultata, trauce personu brivai kustibai Eiropas
Savieniba un biezi rada sarezgitas tiesiskas situacijas.

Eiropas Komisijas (turpmak - Komisija) darba programma 2008. gadam ka prioritara
iniciativa tika ieklauts priekslikums regulai par manto$anu un testamentiem. Sai stratégiskajai
iniciativai tika sagatavots celvedis.’ Regulas sagatavo$ana tika izmantota Komisijas Zala
graimata par manto$anu un testamentiem,* kas publicéta 2005. gada 1. marta, un tai sekojosa
sabiedriska uzklausiSana 2006. gada 30. novembri. Komisija Zalaja gramata: akcentgja, ka
mantojuma tiesibas ir saistitas ar IpaSumu. Ka ipasuma tiesibas tas var ietekméet vienoto tirgu.
Tapéc Eiropas Savienibas institiicijas labprat censtos mazinat mantojuma tiesibu, kas nav tik
nacionalas ka gimenes tiesibas, nacionalo raksturu.®

Eiropas Komisija 2009. gada 14. oktobrT naca klaja ar priekSlikumu ES MantoSanas
regulai.” Ar So bridi tika uzsaktas garas, smagas sarunas un darbs ES institiicijas un formatos,

meklgjot kompromisus starp loti dazadajam ES dalibvalstu mantoSanas sisttmam un

4 Latvijas Republikas Tieslietu ministrijas majaslapa. Manto§anas regula. 08.07.2016. Pieejams: https:/www.tm.
gov.lv/lv/cits/eiropas-parlamenta-un-padomes-2012-gada-4-julija-regula-es-nr-650-2012-par-jurisdikciju-
piemerojamie (aplikots 10.02.2020.)

> Commission of the European Community, Impact Assessment. 14.10.2009, SEC(2009) 410 final. P.58. Pieejams:
https://eur-lex.curopa.ev/legal-content/ EN/TXT/?uri=CELEX:52009SC0410 (apliikots 10. 02. 2020.)

¢ Rone D. Mantojuma tiesibu eiropeizacija. Jurista Vards, 2009. gada 10. novembris, Nr.45(588).

7 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regula par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, lémumu un
autentisku aktu atziSanu un izpildi mantoSanas joma un par Eiropas mantojuma apliecibas izveidi.
Pieejams: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A52009PC0154

(aplikots 08. 04. 2020.)
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procediiram — nosaciti kontinentalas Eiropas, no vienas puses, anglosaksu, no otras puses, un
skandinavu, no tresas puses.?

Vairakos avotos, jo 1pasi arvalstu, ir redzams, ka MantoSanas regula tiek saukta art par
Brisele IV regulu. Eiropas Savienibas regulas, pieméram, Brisele I° un Brisele I1'°, risina
starptautisko privattiesibu jautajumus par jurisdikciju un tiesas sprieduma atziSanu un izpildi.
Roma I'!, Roma II'2, vai Roma III'* regulé jautajumus par piemérojamiem tiesibu aktiem.
Eiropas Savienibas regulas, pieméram, Brisele I bis un II bis, risina starptautisko privattiesibu
jautajumus par jurisdikciju un tiesas spriedumu atziSanu un izpildi MantoSanas regulu, kad ta
bija projekta stadija, ilgu laiku sauca par Brisele IV, tacu §1 regula ir daudz plasaks Eiropas
Savienibas tiesibu akts, kas attiecas ne tikai uz jurisdikcijas noteikSanu, tiesas sprieduma un
piemérojama likuma jautajumiem, bet arT uz notara darbibam, pieméram, izdodot Eiropas
mantoSanas apliecibu. Ta ka §1s Regulas darbibas joma ir plasaka, tad to nesauc par Brisele IV,
bet par Manto$anas regulu.'*

Regulas meérkis ir ieviest vienotu reguléjumu attieciba uz parrobezu mantojumu lietam.
Regula ir izveidota, lai vienkarSotu parrobezo lietu veSanu, tadejadi ietaupot laiku un ievieSot
skaidribu par piemérojamiem tiesibu aktiem, jurisdikciju, Eiropas mantoSanas apliecibu un
citiem aspektiem..

Ar MantoSanas regulu ir iesp&ams harmoniz€t mantojuma tiesibas visa Eiropas
Savieniba, neskatoties uz to, ka katra dalibvalsti mantojumu tiesibu nacionalais reguléjums ir
pat krietni atSkirigs.

Atsevisku dalibvalsts tiesibu vésturé, redzams, ka nacionalas mantojuma tiesibas ir

raditas, ieverojot vairaku citu valstu pieredzi. Tiesi tapec dzilakaja biitiba mantojuma tiesibas

8 Drobisevska E. Dazi izaicinjumi jaunaja Eiropas Savienibas mantoanas regula. Gram: Arvalsts investicijas:
kad tiesibas mijiedarbojas. Latvijas Universitates 74. zinatniskas konferences rakstu krajums. Riga: Latvijas
Universitates Akadémiskais apgads, 2016, 86. Ipp.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (Brisele I). Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis,
20.12.2012. L 351/1.

19 padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi laulibas lietds un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelSanu. Eiropas
Savienibas (Brisele 1), 30. 06. 2000. L 160.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008. gada 17. jlinijs), par tiesibu aktiem, kas
pieme@rojami ligumsaistibam (Roma I). Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis, 04. 07. 2008. L 177/6.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. julijs) par tiesibu aktiem, kas
piemérojami arpusligumiskam saistitbam (Roma II). Eiropas Savienibas Oficialais V&stnesis, 31. 07. 2007.

L 199/40.

13 padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010 (2010. gada 20. decembris), ar kuru isteno ciesaku sadarbibu attieciba uz
tiesibu aktiem, kas piem&rojami laulibas SkirSanai un laulato atskirSanai (Roma III). Eiropas Savienibas Oficialais
Véstnesis, 29. 12. 2010. L 343/10.

'4 Frimston R. Partner at Russell-Cooke and Chair of STEP’s EU Committee. Freqently asked questions and
frequent misunderstandings. Pieejams: https://www.step.org/sites/default/files/Policy/Succession Regulation F
AQs.pdf (apliikots 02. 04. 2020.)
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balstas uz lidzigiem principiem, tacu tas nenozimé, ka reguléjums bis tikpat 11dzigs, jo principi
ir visparigi un ar plasu tvérumu. Pieméram, Polija ir iedvesmojusies no Francijas un Vacijas.
Lietuva — no Niderlandes. Lidz ar to mantojuma tiesibas, lai gan argji ir nacionalas, tomer
sakngs — eiropeiskas. '

1.2. MantoSanas regulas tvérums

Atskiriba no citam Eiropas Savienibas regulam, ar kuru palidzibu iesp&jams noteikt tikai
piemérojamo likumu (Roma I, Roma II, Roma III), MantoSanas regula vienkopus aptver
noteikumus gan par piemérojamo likumu, gan arT jurisdikciju un Eiropas Savieniba pienemtu
nolémumu atzisanu un izpildi, un Eiropas manto$anas apliecibas izdoSanu.'® MantoSanas regula
piemérojama tadu personu mantojumam, kuras mirusas péc 2015. gada 17. augusta.

Tomer ne visas ES dalibvalstis ir apmierinatas ar panakto kompromisu, tapéc Apvienota
Karaliste, Danija un Irija izmantoja savas “opt out” tiesibas regulas pienemsana nepiedalities.
Lidz ar to Manto$anas regulu pieméro visas ES dalibvalstis, iznemot Apvienoto Karalisti, Iriju
un Daniju.!’

Sis regulas darbibas jomai biitu jaaptver visi mantosanas civiltiesiskie aspekti, proti, visi
mantas, tiesibu un saistibu nodoSanas veidi naves gadijuma neatkarigi no ta, vai ta ir labpratiga
nodoSana, kas noteikta ped€jas gribas rikojuma, vai ta ir nodoSana likumiskas mantoSanas
gadijuma. ST regula nav japieméro citam civiltiesibu jomam, ka vien manto3anai. Skaidribas
labad vairaki jautajumi, ko varétu uzskatit par saistitiem ar mantoSanu, biitu jaizslédz no §is
regulas darbibas jomas, proti, biitu jaizsleédz regul&jums par tiesibu un mantas, kas iegiita vai
nodota nevis mantojuma cela, bet gan citadi, pieméram, veicot davinajumus.!® Regula nebitu
japieméro jautajumiem, kas saistiti ar laulato mantisko attiecibu regul€jumu, tostarp ar dazas
tiesibu sist€émas sastopamo laulibu ligumu, ciktal $ads ligums neskar mantoSanas jautajumus,
ka ar1 ar mantisko attiecibu reguléjumu attiecibas, kuru ietekmi uzskata par pielidzinamu
laulibas ietekmei. Tomér iestadém, kas nodarbojas ar konkrétu mantoSanas lietu saskana ar So

regulu, nosakot mirusa atstato mantojumu un attiecigas labuma guv&ju dalas, atkariba no

15 Rone D. Mantojuma tiesibu eiropeizacija. Jurista Vards, 2009. gada 10. novembris, Nr.45(588).

16 Latvijas Republikas Tieslietu ministrijas majaslapa. MantoSanas regula. 08.07.2016. Pieejams: https://www.tm
.gov.lv/lv/cits/eiropas-parlamenta-un-padomes-2012-gada-4-julija-regula-es-nr-650-2012-par-jurisdikciju-
piemerojamie (apliikots 10.02.2020.)

7 Drobisevska E. Dazi izaicinajumi jaunaja Eiropas Savienibas manto$anas regula. Gram: Arvalsts investicijas:
kad tiesibas mijiedarbojas. Latvijas Universitates 74. zinatniskas konferences rakstu krajums. Riga: Latvijas
Universitates Akadémiskais apgads, 2016, 86. lpp. Pieejams: https://dspace.lu.lv/dspace/bitstream/handle/7/3449
1/%C4%80rvalsts%20invest%C4%ABcijas_74 konference.pdf?sequence=1&isAllowed=y (apliikots

10. 02. 2020.)

182012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 14. apsvérums.
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situacijas butu janem vera mirusa noslégtais laulato mantisko attiecibu reguléjums vai tam

Iidzigs mantisko attiectbu regul&jums.'’

192012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 12. apsvérums.
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2. NOTARA FUNKCIJAS PARROBEZU MANTOJUMA LIETAS

Saskana ar Notariata likuma 2. pantu zverinati notari ir tiesu sist€émai piederigas personas,
kuras pastav pie apgabaltiesam un pilda viniem likuma noteiktos pienakumus. Notars ir valsts
pilnvarota amatpersona, kuras pienakums ir dazadu juridisku aktu sastadiSana, darijumu,
parakstu, dokumentu norakstu, izrakstu, tulkojumu pareizibas apliecinasana u.c. notarialo
darbibu izpilde, lai saskana ar likumu neitrali fiks€tu un nodroSinatu personu civilas tiesibas un
likumiskas intereses.°

Zverinats notars ir paSnodarbinata persona. Par zv€rinatu notaru var klit, ja ir vakanta
amata vieta, potencialais kandidats atbilst izvirzitajam prasibam un tiek nokartots eksamens.
Tad kandidattiru izvert€, apstiprina amata, un tikai tad notars var sakt pildit amata pienakumus.
Notaru skaitu Latvijas Republika nosaka Ministru kabinets. Ministru kabineta 2019. gada
28. maija Nr.230 noteikumi par zverinatu notaru amata vietam noteica, ka Latvijas Republika
ir 108 zvérinatu notaru amata vietas.?! Iepriek$€jie Ministru kabineta noteikumi noteica
nedaudz lielaku notaru skaitu Latvija, proti, 125 zv€rinatu notaru amata vietas, tacu $is tiesibu
akts ir zaudgjis speku.??

Kops 2003. gada 1. janvara mantojuma lietas ved zverinati notari un mantojuma lietu
veSana piemérojamas arl Notariata likuma normas. Kop§ 2011. gada 1. februara notaru
kompetence ir nodotas arT laulibu SkirSanas lietas bezstridus gadijumos, proti, ja laulatajiem nav
stridu par nepilngadiga bérna aizgadibu, ka arT kopigas mantas sadali.

Lidz ar to var secinat, ka notara funkcijas attistas 11dzi laikam. Notariem nodotas jaunas
funkcijas nodrosina personu efektivu tiesibu aizsardzibu, ka arT atvieglo tiesu sist€émas noslodzi
tados jautajumos, kuros nepastav strids. Latvijas notariem ik gadu pieaug gan laulibas SkirSanas,
gan mantojuma lietas, tostarp tadas lietas, kuras ir parrobezu elementi. Arvien vairak ir
nepiecieSams pareizi izprast un piemérot ES tiesibu normas. Galvenais ES tiesibu akts, kas
regulé parrobezu mantojuma lietas, ir Manto$anas regula. Sis pienakums attiecas ne tikai uz
notariem, bet ar1 uz ikvienu privatpersonu. Protams, visupirms notaram biitu japarzina
parrobezu lietas piem&rojamas tiesibas, tacu ar1 ikvienai privatpersonai biitu vélams apzinaties
ar kadiem sareZgijumiem persona var saskarties, ja mantojuma lieta pastav kads parrobezu

elements un ka tas nakotné var radit juridiskus sarezgijumus.

20 Kitris G., Dubure V., Fogels A. u.c. Juridisko terminu vardnica. Riga: Nordik, 1998, 176. Ipp.
2! Noteikumi par zvérinatu notaru amata vietam: Ministru kabineta 2019. gada 28. maija noteikumi nr. 230.
22 Noteikumi par zvérinatu notaru amata vietam: Ministru kabineta 2005. gada 29. marta noteikumi nr. 215.
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Likuma noteiktos gadijumos zveérinats notars pieméro ari citu valstu likumus un
noskaidro piemérojama arvalsts likuma saturu.* Mantinieki vairuma gadijumu paudusi
neapmierinatibu par tiesisko reguléjumu, kas paredz mantojumu lietu veSana piemérot ar1 citu
valstu likumus. Lai no $adam situacijam izvairitos, MantoSanas regula paredz mantojuma
atstajeja daléju autonomiju, laujot personai, ieverojot atbilstoSu formu, izvéleties mantosSanai
piemérojamo likumu, bet ar nosacijumu, ka izv€l€tais likums ir mantojuma atstaj&ja pilsonibas
valsts likums.?* Par $adu iespgju, noteikt paam piemérojamo likumu, ir jazina privatpersonai,
jo §1 tiesiba piemit tikai paSai privatpersonai. Notariem biitu jaaktualizé §is jautajums un
jainformé privatpersonas. Tas atvieglotu arT paSu notaru darbu, jo mantojuma lietas vesana
varétu piemeérot savas valsts likumu, nevis kadas citas dalibvalsts vai pat tresas valsts likumu.

Ta ka MantoSanas regula ir piemérojama tikai tam parrobezu mantojuma lietam, kuras
mantojuma atstaj€js ir miris péc 2015. gada 17. augusta, praks€ pagaidam nav daudz gadijumu,
kad Latvija notars ir vedis parrobezu mantojuma lietu un piemeérojis MantoSanas regulu.
Jautajums par to, vai notaram ir pienakums piemé&rot MantoSanas regulu mantojuma lietas
veSana, ka arT par Regulas saistoSo speku, tiks apliikots nodala “MantoSanas regulas jédziena
“tiesa” tvérums”.

Vel viena no notara funkcijam parrobezu mantojuma lietas ir Eiropas mantoSanas
apliecibas izsniegSana. Vairak par So funkciju tiks apskatits nodala “Eiropas mantoSanas

aplieciba”.

232012. gada 4. jlija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 20. pants.

24 Latvijas Republikas Tieslietu ministrijas majaslapa. MantoSanas regula. 08.07.2016. Pieejams: https:/www.tm
.gov.lv/lv/cits/eiropas-parlamenta-un-padomes-2012-gada-4-julija-regula-es-nr-650-2012-par-jurisdikciju-
piemerojamie (apliikots 10.02.2020.)
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3. MANTOSANAS REGULAS JEDZIENA “TIESA” TVERUMS

Saistiba ar notara funkcijam parrobezu mantojuma lietas ir svarigi apskatit jautajumu par
MantoSanas regula ietverta jédziena “tiesa” definiciju, nozimi un attiecinaSanu.

MantoSanas regulas 3. panta ir defin€ts jédziens “tiesa”. Ar jeédzienu “tiesa” saprot
jebkuru tiesu iestadi un visas citas iestades, un tiesibu specialistus, kuru kompetence ir
mantoSanas lietas un kas pilda tiesu funkcijas, vai rikojas saskana ar tiesu iestades delegétam
pilnvaram, vai rikojas tiesu iestades uzraudziba, — ar noteikumu, ka $adas citas iestades un
tiesibu specialisti garanté objektivitati un pusu tiesibas tikt uzklausitam un ka to 1€mumus
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tie darbojas 1) var parsiidzet vai parskatit tiesu
iestade; un 2) tiem ir Iidzigs speks un juridiskas sekas ka tiesu iestaZu pienemtiem nolémumiem
tada pasa lieta.?

Saja regula butu janem véra dalibvalstis manto$anas lietu ve$anai piemérotas dazadas
sistemas. Tade] Saja regula jeédziens “tiesa” biitu jasaprot paplasinati, lai aptvertu ne tikai tiesas
§a varda tieSaja nozime — kuras veic tiesas sprieSanas funkcijas, bet ar1 dazu dalibvalstu notarus
un registréSanas iestades, kas konkrétas mantosanas lietas, lidzigi tiesam pilda tiesas funkcijas.
Par tiesu MantoSanas regulas izpratn€ ir uzskatami arT notari un tiesibu specialisti, kas daZas
dalibvalstis saskana ar tiesas delegétam pilnvaram konkréta mantosSanas lieta pilda tiesas
funkcijas. Saja regula izklastitajiem noteikumiem par jurisdikciju vajadzétu but saistosiem
visam tiesam, ka tas defin€tas Saja regula. Un pretgji — jeédzienam “tiesa” nebutu jaaptver kadas
dalibvalsts arpustiesas iestades, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetentas vest
mantoSanas lietas, pieméram, notarus vairakuma dalibvalstu, ja tie nepilda tiesas funkcijas, ka
tas parasti ir.°

Latvija notariem ir pieskirta kompetence realizét dalu no valsts varas - tiesibas pieskirt
dokumentiem publisku speku.

Notariata likuma 82. pants noteic, ka aktus, kurus taisa zverinats notars, ierakstot tos aktu
gramata, sauc par notarialiem aktiem. Atbilsto$i minéta likuma 81. pantam notarialie akti ir
publiski dokumenti. Saskana ar Notariata likuma 2. pantu zveérinati notari ir tiesu sist€mai
piederigas personas, tacu notari nepilda tiesas funkcijas, kas ir galvenais kritérijs, lai noteiktu,

val manto$anas regula ir saistosa Latvijas notariem vai nav.

252012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 3. pants.

26 2012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, preambulas 20. apsvérums.
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P&c definicijas pirmskietami noprotams, ka Latvijas notari tapat ka citu dalibvalstu notari
nav atzistami par “tiesu” MantoSanas regulas izpratn€. No ta var€tu izsecinat, ka Latvijas
notariem MantoSanas regulas noteikumi par jurisdikciju nav saistosi, tacu, autore atzist, ka $ads
secindjums varétu nonakt pretruna ar MantoSanas regulas mérki. Proti, ka viens no galvenajiem
iemesliem MantoSanas regulas izveidei bija noverst situacijas, kad paral€li tiek uzsaktas
vairakas mantojuma lietas. Ja to valstu notari, kuru kompetence ir vest mantojumu lietas, bet
nav regulas jédziena “tiesa” tvéruma, uzskatitu sev par nesaistoSu MantoSanas regulu dala par
jurisdikciju, tad Regulas meérkis, iesp&jams, netiktu sasniegts.

Lai atrisinatu $o neskaidribu, autore talak izpétis gan Eiropas Savienibas institiiciju, gan
arm1 Latvija kompetento iestazu praksé sastopamo viedokli par $a jédziena izpratni un
pieméroSanu. Tas ir nepiecieSams, lai noteiktu, vai pastavoSie viedokli ir saskanigi, un
gadijuma, ja tie tomér nav saskanigi, noteikt, kurs§ no tiem biitu precizaks. Atskirigas izpratnes
noveérsana ir svarigs uzdevums, un to pieprasa tiesiskas noteiktibas princips.

Attieciba uz Skirgjtiesu lomu §1 jédziena izpratn€, MantoSanas regula skaidri neizsledz
Skirgjtiesu no tas piemerosanas jomas, ka to nosaka citas regulas. Attiecigi rodas jautajums par
Atbilde ir noraidoSa ne tikai starptautiskas Skirjtiesas tiesiska reZima un starptautiska Itmenit
pienemtu arvalstu §kiréjtiesu nolemumu del, bet ar1 tapec, ka regulas starptautiskas jurisdikcijas
noteikumi ir paredzéti un adreseti valsts tiesam.?’ Papildus janorada, ka Latvija $kirgjtiesam
nav kompetences izskatit mantojuma lietas, jo Latvija mantojuma lietas ved zverinati notari.

= ¢

Japatur prata, ka arT citas valstis Skir€jtiesas neieklaujas MantoSanas regulas jédziena “tiesa”.

3.1. Eiropas Savienibas institiiciju viedoklis

Salidzinajumu autore iesaks ar Eiropas Savienibas institticiju vidu pastavoso viedokli.

Visupirms janem veéra MantoSanas regulas izdevgjinstitiiciju - Eiropadomes un Eiropas
Parlamenta - pozicija. Pienemot MantoSanas regulu, minétas institiicijas taja ir ieklavuSas
J&dziena “tiesa” gan pozitivo, gan negativo definiciju, ar mérki precizét So jédzienu. Tomer
jateic, ka divu definiciju esiba ir radijusi tikai papildu sarezgTjumus precizai un skaidrai jédziena
“tiesa” izpratnei. Pozitiva definicija jeb tas, kas ir “tiesa” MantoSanas regulas izpratng, ir
noteikts regulas 3. panta 2. punkta — ar jédzienu “tiesa” saprot jebkuru iestadi un visas citas

iestades, un tiesibu specialistus, kuru kompetencé€ ir mantoSanas lietas un kas pilda tiesu

27 Pamboukis P.H. EU Succession Regulation No. 650/2012: A Commentary. Greece: Nomiki Bibliothiki /C.H.B
eck/Hart/Nomos, 2017, p. 109.
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funkcijas vai rikojas saskana ar tiesu iestades delegétam pilnvaram, vai rikojas tiesu iestades
uzraudziba, ar noteikumus, ka $adas citas iestades un tiesibu specialisti garant€ objektivitati un
pusu tiesibas tikt uzklausitam un ka to lémumus saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
tie darbojas: a) var parsiidzet vai parskatit tiesu iestad€, un b) tiem ir Iidzigs speks un juridiskas
sekas ka tiesu iestazu pienemtiem nolémumiem tada pasa lieta.?® Savukart negativa definicija
ir ietverta regulas 20. apsveruma — ar jédzienu “tiesa” nebiitu jaaptver kadas dalibvalsts
arpustiesas iestades, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas nodarboties ar
mantoSanas lietam, piem&ram, notarus vairakuma dalibvalstu, ja tie nepilda tiesas funkcijas, ka
tas ir parasti.?’

To, ka §a jédziena defin€jums nav skaidrs, pamato arT tas, ka Eiropas Savienibas Tiesai
(turpmak arT— Tiesa) ir uzdoti vairaki prejudicialie jautajumi tieSi par MantoSanas regulas
3. panta otra punkta izpratni. Tapéc turpinajuma autore apliikos Eiropas Savienibas Tiesas
poziciju.

Polijas Gozovas Velkopolskas apgabaltiesa, verSoties Eiropas Savienibas Tiesa, ir
uzdevusi vairakus prejudicialus jautajumus, tostarp ari $adu jautajumu - vai notars, kurs izdod
mantoSanas apliecibu un §1 mantoSanas aplieciba ir juridiski saistoS§s nolémums par
apstiprinaSanu mantojuma tiesibas, ir jainterpreté tad€jadi, ka notars, kur§ izdod sada veida
mantoSanas apliecibu, ir uzskatams par tiesu? Atbildot uz Polijas tiesas uzdotajiem
jautajumiem, Eiropas Savienibas Tiesa sprieduma’® skaidrojusi, ka iestade pilda tiesas
funkcijas, ja tas kompetencé ir izskatit stridus mantosanas lietas. Sis kritérijs ir piem&rojams
neatkarigi no ta, vai mantosanas apliecibas izsniegSanas procedira ir stridus vai bezstridus. Vel
Tiesa noradijusi, ka notari ir brivas profesijas parstavji, kas nozimé, ka tie ka galveno darbibu
sniedz vairakus dazadus pakalpojumus pret atlidzibu, kas noteikta, pamatojoties uz vienosanos
starp pusém, neparsniedzot noteiktu Itmeni. Lidz ar to min€tas darbibas nav uzskatamas par
tadam, kas paSas par sevi ir dala no tiesas funkciju pildiSanas. Eiropas Savienibas Tiesas
galvena atzina $aja jautdjuma ir tada, ka MantoSanas Regulas 3. panta 2. punkta pirma dala ir
jainterpreté tadejadi, ka tads notars, kurs péc visu notariala procediira iesaistito personu kopiga
pieteikuma izdod tadu aktu ka pamatlieta apliikotais (mantoSanas aplieciba), nav “tiesa” §is

tiesibu normas izpratn€, un tade] S§is regulas 3. panta 1. punkta g) apakSpunkts ir jainterpreté

28 2012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 3. panta 2. punkts.

29 2012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemé&rojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 20. apsvérums.

30 Eiropas Savienibas Tiesas 2019. gada 23. maija spriedums lietd C-658/17 WB pret Notariusz Przemyslawa Bac.
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tadejadi, ka $ads akts nav “nolémums” §Ts tiestbu normas izpratng.3! Generaladvokats $aja lieta
savos secinajumos ir plasak argument€jis, kapéc Polijas notari nav uzskatami par “tiesu”
Regulas izpratné. Generaladvokats uzsveris, ka Polijas notaram uzticétie uzdevumi mantoSanas
lietas tiek veikti, pamatojoties uz konsensu, kas ir balstits uz ieintereséto pusu iepriekS€ju
vieno$anos vai uz brivpratigu vienoSanos starp tam, un tie neskar tiesas prerogativas vienoSanas
neesamibas gadijuma. Lidz ar to Sos uzdevumus ka tadus nevar uzskatit par tadiem, kas tiesi un
specifiski ietilptu tiesas funkciju izpildé. Papildus generaladvokats noradijis, ka S$adu
secinagjumu nemaina tas, ka 1) notaram ir pienakums parbaudit atbilstibu normativo aktu
prasibam, uz ko atsaucas $aja lieta notara paligs, jo notaram nav nekadu lémumu pienemsanas
pilnvaru, iznemot vienigi atteikties sagatavot mantoSanas apliecibu, vai tas, ka 2) vinu
sagatavotajiem aktiem ir Iidzvertigas sekas ka tiesu nolémumiem.3?

Gandriz identisku prejudicialo jautajumu Eiropas Savienibas Tiesai ir uzdevusi Lietuvas
Augstaka tiesa. Jautajums ir $ads - vai Lietuvas notars, kur§ uzsak mantojuma lietu, izdod
mantojuma apliecibu, un veic citas darbibas, kas nepiecieSamas mantiniekam, lai vin$ vai vina
pieteiktu tiesibas uz mantojumu, ir uzskatams par “tiesu” MantoSanas Regulas 3. panta
2. punkta izpratn€, nemot véra, ka sava darbiba notari ievéro objektivitates un neatkaribas
principus, vinu l@émumi ir saistoSi viniem pasiem un tiesu iestadém, un vinu riciba var biit
tiesvedibas priekSmets tiesa?* Ir sagaidams, ka ar spriedumu $aja lieta arvien skaidrak tiks
noteikts jeédziena “tiesa” saturs un noverstas dalibvalstis pastavosas domstarpibas par $o
jautajumu. Lai ar1 Eiropas Savienibas Tiesas spriedums vél nav pienemts, jau Sobrid minéta
lieta raisa lielu interesi, jo lieta jau ir pieejami generaladvokata secinajumi. Neraugoties uz to,
ka generaladvokata secinajumi Tiesai nav saisto§i un galigo 1émumu pienem Tiesa, tomér
generaladvokata secinajumi ir doktrinals avots un parasti taja tiek sniegts plasaks apliikoto
tiesibu jautajumu skaidrojums neka pasa Eiropas Savienibas Tiesa sprieduma. Turklat janem
vera, ka jau pieminétaja lieta, kura prejudicialos jautdjumus uzdeva Polijas tiesa, Eiropas
Savienibas Tiesa péc butibas piekrita generaladvokata viedoklim un tas spriedums bija
saskanigs ar generaladvokata secinagjumiem. Lidz ar to generaladvokata secinajumi ir vertigs
izzinas avots. Lietuvas lieta generaladvokats secinajis, ka Lietuvas notars, gluzi tapat ka
Polijas notars, nav uzskatams par “tiesu” MantoSanas regulas izpratneé. Vina viedoklis
pamatots ar Sadiem apsveérumiem:

1. starptautiskas jurisdikcijas noteikumi ir saistoSi tad un tikai tad, ja arpustiesas iestade

vai specialists darbojas ka “tiesa”.

3! Eiropas Savienibas Tiesas 2019. gada 23. maija spriedums lieta C-658/17 WB pret Notariusz Przemyslawa Bac
32 Generaladvokata I.Bota 2019. gada 28. februara secinajumi lieta C-658/17.

33 Liguma sniegt prejudicialu nolémumu kopsavilkums saskana ar Tiesas Reglamenta 98. panta 1. punktu lieta C-
80/19.
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2. Lietuvas notars nav uzskatams par “tiesu”, jo Lietuvas notaram nav kompetences
atrisinat puSu starpa raduSos stridigos jautajumus. Vinpam nav pilnvaru noteikt
faktiskos apstaklus, kas nav skaidri un acimredzami, ne ar1 lemt par stridigiem
faktiem. Notaram nav jaskaidro testamenta saturs, ja rodas Saubas par to. Vin§ ar1
nevar pienemt kada no mantiniekiem piedavato interpretaciju, un rodoties
domstarpibam, vins nevar noteikt, kada dokumenta izpratne atspogulo mirusa gribu.
Tapéc notaram nav saistosi regula paredzetie starptautiskas jurisdikcijas noteikumi.

3. notaram nav janoskaidro, vai tiesam, kuras ir celta prasiba, ir vispar&ja jurisdikcija,
lai p&c tam lemtu par savam notara pilnvaram, ieverojot tiesas valsts tiesibu aktos
paredzeto teritorialo sadalijumu.

4. notariem, kuriem nav saistos$i jurisdikcijas noteikumi, izdodot Eiropas mantoSanas
apliecibu, nav jasadrumstalo mantojums attieciba uz objektivo iznakumu, jo visas
arpustiesas iestades un specialisti pieméro tos paSus tiesibu aktus. Notaru funkcija
izdot Eiropas mantoSanas apliecibu ir, lai vienkarSotu mantinieku dzivi. Eiropas
mantoSanas apliecibu daudzveidiba, protams, rada sadrumstalotibu no mantojuma
parvaldibas skatupunkta, bet §1 nenoveérSama iespgja ir akceptéta Regulas
36. apsveruma, lai ka risinajuma veidu minétu pusu labpratigu vienoSanos par to, ka
turpmak rikoties. Ja puses nevar vienoties, tatad pastav strids un ir nepiecieSams
iesaistit tiesu, kurai ir jurisdikcija saskana ar Regulu. 3

Papildus Lietuvas tiesa uzdevusi $adu jautajumu - pienemot, ka atbilde bus noliedzosa,

Lietuvas tiesa jauta, vai MantoSanas regulas 4. un 59. panta noteikumi ir jasaprot ka tadi, kas
nozime, ka Lietuvas notariem ir tiesibas izdot mantojuma apliecibas, neieverojot jurisdikcijas
vispargjos noteikumus, un, ka $adas apliecibas tiek uzskatitas par publiskiem aktiem, kuriem
var bit juridiskas sekas citas dalibvalstis.’> Ari $aja jautajuma Lietuvas lieta generaladvokata
secinajumi ir 1idzigi Polijas lieta esoSajiem generaladvokata un Tiesas secinajumiem. Proti,
notariem, kas nav uzskatami par “tiesu” MantoSanas regulas izpratn€ un Iidz ar to, nav saistosi
jurisdikcijas noteikumi, ir kompetence izdot Eiropas MantoSanas apliecibu, bet §T mantoSanas
aplieciba biis nevis “nolémums”, bet “publisks akts”.

Noraditas tiesu lietas v€lreiz apstiprina to, ka jédziena “tiesa” tvérums MantoSanas regula

ir aktuals jautajums, un dalibvalstim ir nepiecieSama konkrétaka definicija.

Turpmak autore apliikos Eiropas Komisijas poziciju attieciba uz jédziena “tiesa”

tvérumu. MantoSanas regulas 79. panta nosaukums ir — Regulas 3. panta 2. punkta mingtas

34 Generaladvokata Manuela Kamposa Sancesa-Bordonas 2020. gada 26. marta secinajumi lieta C-80/19.
3% Liguma sniegt prejudicialu nolémumu kopsavilkums saskana ar Tiesas Reglamenta 98. panta 1. punktu lieta C-
80/19.
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informacijas noteikSana un turpmaka groziSana.’® Eiropas Savienibas Komisija saskana ar
MantoSanas regulas 79. pantu ir public€jusi sarakstu, kur ir noraditas iestades un tiesibu
specialisti, kas ir kompetenti mantoSanas jautajumos, iznemot tiesu iestadi, ka tas noteikts
regulas 3. panta 2. punkta. Saja saraksta ir noradits, ka, pieméram, Cehija, Belgija, Spanija,
Ungarija, notari ir uzskatami par tiesu MantoSanas regulas izpratn€. Turpreti, tadas valstis ka
Latvija, Lietuva, Igaunija, Vacija, Niderlande, nav noradita neviena iestade vai specialisti, kas
iznemot tiesu, biitu uzskatami par “tiesu” MantoSanas regulas izpratne.’” [skatits Pielikums
Nr.1] Dalibvalstim saskana ar 79.pantu ir japazino Komisijai par iestadém un citiem
specialistiem, kuri darbojas saskana ar tiesas funkcijam un atbilst Regulas jédzienam “tiesa™®
Tatad Eiropas Komisija attieciba uz jédzienu “tiesu”, balstoties uz dalibvalstu sniegtajam
zinam, izveido sarakstu, kura noraditas kompetentas iestades, kuras atbilst Regulas 3. panta
2. punktam. Eiropas Komisijai, sanemot jaunu informaciju no dalibvalstim, ir jaatjauno saraksta
esos$a informacija.

Autore secina, ka Eiropas Savienibas institliciju ietvaros, iestades nesaskaras ar
problemam noteikt, kuras valsts iestade vai tiesibu specialists, kam ir kompetence vest
mantojuma lietu, ir atzistams par “tiesu” vai nav. Pirmkart, ir jau publicéts iepriek§ minétais
saraksts, kas ir 1ss, lakonisks, un bez iesp&jam dazadi interpretét. Otrkart, Tiesa ir sniegusi Saja
jautajuma jau diezgan skaidru nostaju. Treskart, Eiropas Savienibas Tiesas viedoklis, ka Polijas
notars nav atzistams par “tiesu” MantoSanas regulas izpratn€, sakrit ar saraksta minéto
informaciju, proti, ar1 $aja saraksta ir noradits, ka Polija MantoSanas regula nav pieméroja. Un
ta ka Lietuva ir uzdevusi praktiski identisku prejudicialo jautajumu ka Polija, un Lietuva ari
Saja saraksta ir noradita ka valsts, kura nav pieméroja MantoSanas regulas nosacijumi par
jurisdikciju, tad autores ieskata, Tiesa, visticamak, arT Lietuvas tiesai sniegs atbildi, kadu ta ir
sniegusi Polijas tiesai, proti, $ads notars nav uzskatams par “tiesu” regulas izpratn€. Japiebilst,
ka Lietuvas Augstaka tiesa versas Eiropas Savienibas tiesa ar lidzigiem jautajumiem ka Polijas
tiesa, jo bridi, kad Lietuva iesniedza pieteikumu Eiropas Savienibas tiesai, v€l nebija

pasludinats spriedums par Polijas uzdotajiem prejudicialajiem jautajumiem.

362012. gada 4. julija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 79. pants.

37 The information referring to Article 79 of Regulation (EU) No 650/2012 of the EuropeanParliament and of the
Council of 4 July 2012 on jurisdiction, applicable law, recognitionand enforcement of decisions and acceptance
and enforcement of authentic instrumentsin matters of succession and on the creation of a European Certificate of
Succession. Pieejams: https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ee89{046-7259-4259-93bc-555e6¢126¢el
(aplikots 03. 03. 2020.)

38 Pamboukis P.H. EU Succession Regulation No. 650/2012: A Commentary. Greece: Nomiki Bibliothiki /C.H.B
eck/Hart/Nomos, 2017, p. 108.
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Turklat, skatoties no MantoSanas regulas izstrades vesturiska aspekta, 2011. gada
nolemts, ka MantoSanas regula noteiktie jurisdikcijas nosacijumi neattieksies uz Latvijas
zverinatiem notariem un ari citu dalibvalstu notariem, kas pieder pie latinu tipa sist€émas
notariata.*’

Pamatojoties uz o Eiropas Savienibas Tieslietu un iekSlietu ministru padomes [émumu,
Eiropas Savienibas tiesas spriedumu un generaladvokata secinajumiem lieta C-658/1, un
generaladvokata secinajumiem lieta C-80/19, autore secina, ka ari Latvijas notars nebutu

uzskatams par “tiesu” MantoSanas regulas izpratné.

3.2. Salidzinot ar parrobeZu laulibas SkirSanas lietam

Salidzinasanai var apskatit, kada loma ES dalibvalstu notariem ir parrobezu laulibu
SkirSanu lietas. Sakot no 2011. gada 1. februara, atbilstosi Notariata likuma 65. pantam notara
funkcijas tika paplaSinatas, pieskirot notaram laulibu $kirSanas lietu veSanas kompetenci.*
Notaram parrobezu laulibu SkirSanai ir japieméro tadi ES tiesibu akti ka: Padomes Regula (EK)
Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi laulibas lietas un lietas par
vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcel$anu*! (turpmak — Brisele II bis
regula); Padomes Regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru isteno ciesaku sadarbibu attieciba uz
tiestbu aktiem, kas piemérojami laulibas SkirSanai un laulato atSkirSanai*? (turpmak — Roma III
regula). Brisele II bis regula jédziens “tiesa” ir skaidrots 2. panta 1. punkta - “tiesa” attiecas uz
visam tam iestadém dalibvalstis, kuram ir jurisdikcija lieta.** Roma III regula jédziens “tiesa”
ir skaidrots 3. panta 2. punkta - “tiesa” ietver visas tas iesaistito dalibvalstu iestades, kam ir
jurisdikcija lietas, uz kuram attiecas §is regulas darbibas joma.** Jedziena “tiesa” definicija Sajas

regulas nav tik detaliz€tas ka MantoSanas regula, un nesatur ari negativo definiciju. Latvijas

=9

39 Tieslietu ministrijas 2015. gada 21. maija priekslikums likumprojektam “Grozijumi Notariata likuma” Latvijas
Republikas Saeimas Juridiskas komisijas priekssédétajam G.Bérzina kungam. Pieejams: http://titania.saeima.lv/
LIVS12/Saeimal.IVS12.nsf/0/82BF82EEC4CD391FC2257E4D002368B3?0OpenDocument

(apliikots 10.03.2020.)

40 Notariata likums: LR likums. Pienemts 01. 06. 1993.

412003. gada 27. novembra Padomes regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelSanu.

42.2010. gada 20. decembra Padomes regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru Tsteno cieSaku sadarbibu attieciba uz
tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas skirSanai un laulato atskirSanai.

43 Padomes regula (EK) Nr. 2201/2003(2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelSanu. Brisele II bis
regula. Eiropas Savienibas Oficialais V&stnesis, 23. 12. 2003, L 338. 2. panta 1. punkts.

442010. gada 20. decembra Padomes regula (ES) Nr. 1259/2010, ar kuru isteno cie$aku sadarbibu attieciba uz
tiesibu aktiem, kas piemé&rojami laulibas SkirSanai un laulato atSkirSanai. 3. panta 2. punkts. Pieejams: https:/eur-
lex.curopa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32010R 1259 (apliikots 13. 04. 2020.)
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notars atbilst Sajas regulas ietvertajam jédzienam “tiesa”, lidz ar to, Skirot parrobeZu laulibu,
nav Saubu, ka notaram ir japieméro ieprieks noraditie Eiropas Savienibas tiesibu akti.
Tadgjadi pastav pamats secinajumam, ka, Skirot parrobeZu laulibu, Eiropas Savieniba nav
noteikusi nekadus ierobeZojumus notaram izpildit savas funkcijas laulibas SkirSanas lieta. Tatad
citas parrobezu civillietu kategoriju lietas, kur lietas puses ir skaidri zinamas un noteiktas,
pieméram, tajas civillietu kategorijas, uz kuram attiecas Briseles I bis regula, nepastav
problematika attiectba uz jédziena “tiesa” izpratni.*> Nav skaidrs, kapec notars, Skirot parrobezu
laulibu, bitu uzskatams par “tiesu” ES tiesibu izpratng, bet, vedot parrobezu mantojuma lietu,

nebutu.

3.3. Latvija pastavosais viedoklis

Saja apaksnodala autore apskatis, kadi viedokli par jédziena “tiesa” Manto3anas regulas
izpratn€ ir sastopami Latvija.

Nesen, 2018. gada 27. aprili, Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu
departaments lieta SKC-815/2018 taistja Iémumu (turpmak - Lémums) stidzibas lieta par notara
ricibu, veért€jot parrobezu mantojuma lieta noteikto jurisdikciju un piemérojamas tiesibu
normas.

Augstakas tiesas [émuma pamata bija parrobezu mantojuma lieta ar visnotal sarezgitiem
lietas faktiskajiem apstakliem, vismaz attieciba uz iesaistito ES valstu un treSo valstu skaitu, ar
kuram mirusajam bija kads piesaistes faktors.*® Ta ka §is 1idz §im ir Augstakas tiesas pirmais
un vienigais nol€émums par parrobezu mantojuma lietu, tad autore pieversis uzmanibu
Augstakas tiesas argumentacijai un ar1 [éemuma aprakstoSaja dala ietvertajai informacijai. Lai
ar1 Lémuma Augstaka tiesa nav vert€jusi jédziena “tiesa” tv€rumu, taja ir aplikoti vairaki citi
diskutabli aspekti, kurus ir verts izanalizet.

Lémuma aprakstoSaja dala ir teikts, ka gan nacionalais, gan starptautiskais tiesiskais
reguléjums mantoSanas gadijumam nosaka piesaistes krit€riju (mirusa pastavigo dzivesvietu
naves bridi) ka galveno nosacTjumu jurisdikcijas un piemérojamas tiesibu normas noteik3anai.*’
Motivu dala Augstaka tiesa nenoliedz, ka galvenais piesaistes kritérijs ir pastaviga dzivesvieta,
bet neapstiprina to, ka gan nacionalaja, gan starptautiskaja reguléjuma biitu vienada piesaiste.

Tadgjadi autore pieversis uzmanibu tam, vai §is piesaistes ir atSkirigas, vienadas, vai lidzigas.

* Drobisevska E. Dazi izaicinajumi jaunaja Eiropas Savienibas mantosanas regula. Gram: Arvalsts investicijas:
kad tiesibas mijiedarbojas. Latvijas Universitates 74. zinatniskas konferences rakstu krajums. Riga: Latvijas
Universitates Akadémiskais apgads, 2016, 86. Ipp.

46 7ile K., Kriimin$ T. MantoSanas regulas pieméro$ana praksé - maciba, kas vél jaapgiist. Jurista Vards, 2019.
gada 26. novembris, Nr.47(1105).

47 Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu departamenta 2018. gada 27. aprila lémums lieta SKC-
815/2018.
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Nacionalaja regul€juma, proti, Notariata likuma nav ieklauta tada piesaiste ka mirusa pastaviga
dzivesvieta. Notariata likuma 324.> pantda ir paredzéta loti Iidziga piesaiste - mantojuma
atstajéja pedeja dzivesvieta.*® Pedeja dzivesvieta ne vienmer bils ta pati, kas mirusa pastaviga
dzivesvieta. Protams, lai noteiktu mirusa pastavigo dzivesvietu, ka viens no faktoriem var
kalpot personas pédgja dzivesvieta vai personas deklaréta dzivesvieta, tatu personas pastaviga
dzivesvieta ir plasaka un griitak nosakama piesaiste. Civillikuma 7. pants definé dzivesvietu
(domicilu) ka vietu, kur persona ir labpratigi apmetusies ar tieSi vai klus€jot izteiktu nodomu
tur pastavigi dzivot vai darboties. Panta otraja dala noteikts, ka vienai personai var biit vairakas
dzivesvietas.*® Tas nozimée, ka atbilstosi nacionalajam reguléjumam piesaiste miru$a pedeja
dzivesvieta, pielauj iesp€ju, ka tadas var bt vairakas. Tacu attieciba uz mirusa pastavigo
dzivesvietu nevarétu izdarit tadus pasSus secinajumus. Pieméram, generaladvokats Lietuvas lieta
secinajumos ir paudis uzskatu, ka pastaviga dzivesvieta mirSanas bridi personai var but tikai
viena.’® Lidz ar to piesaistém - pedgja dzivesvieta un pastaviga dzivesvieta - ir zinama atskiriba
un starp tam nav liekama vienadibas zime.

No §1 Lemuma aprakstoSas dalas izriet, ka siidziba par notara ricibu ir noradits, ka
atbilstosi Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 249. panta otrai dalai regulas ir visparpieméro
jamas. Tas uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojamas visas dalibvalstis. Regulas klist
par dalibvalsts tiestbu sistémas dalu bez valsts tiesibu aktu starpniecibas.’! Autore nenoliedz,
ka regulas biitu visparpiemérojamas un ka tas kliist par dalibvalsts tiesibu sist€émas dalu. Tomeér
attieciba uz MantoSanas regulu, Latvijas notaram nav saistoSas visas tiesibu normas, kas
sastopamas Regula. MantoSanas regula ir noteikts jédziena “tiesa” tv€rums un atbilstosi regulai
tikai tam, kas ir ietverts jédziena “tiesa”, ir saistoSi regulas noteikumi par jurisdikciju.
MantoSanas regulas 21. apsvéruma ir teikts, ka tam, vai notariem attiecigaja dalibvalsti ir
saistoSi $aja regula izklastitie noteikumi par jurisdikciju, vajadz€tu biit atkarigam no ta, vai uz
tiem attiecas vai neattiecas jeédziens “tiesa” §is regulas nozime.’> Ka ar, Manto$anas regulas
reguléSanas priekSmets, nosakot jédziena “tiesa” tv€rumu, ir saSaurinats. Proti, ar mantoSanas
regulu nav gribéts aptvert visas tiesiskas attiecibas, kas rodas, vedot mantojuma lietu. Eiropas
Padome un Parlaments ir vélgjies nodalit to valstu notarus, kuri nepilda tiesas funkciju.

Pirms jebkuras regulas pieméroSanas, ir janosaka tas geografiskais, temporalais un

materialais tv€rums. Attieciba uz regulu piemerosanu Latvijas tiesu judikatiira liecina, ka gan

8 Notariata likums: LR likums. Pienemts 01. 06. 1993.
49 Civillikums: LR likums. Pienemts 28. 01. 1937.
30 Generaladvokata Manuela Kamposa Sangesa-Bordonas 2020. gada 26. marta secinajumi lieta C-80/19.
! Latvijas Republikas Augstakas tiesas Civillietu departamenta 2018. gada 27.aprila lémums lieta
SKC - 815/2018.
522003. gada 27. novembra Padomes regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelSanu. 21.apsverums.
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puses, gan to parstavji reti kad parbauda regulu geografisko, temporalo un materialo tvérumu,
tade] biezi gadas lietas, kuras piemeérojamais tiesiskais instruments nav ticis piemeérots vai ir
ticis piemérots nepareizi.>?

Autores ieskata, noderigs Augstakas tiesas arguments motivu dala ir: “Mantosanas
regulas piemérosana nozimé gan tas noteikumu ievérosanu attieciba uz jurisdikcijas
noteikSanu, gan ari attieciba uz mantojuma lietd piemérojama likuma izvéli”. MantoSanas
regula attieciba uz jurisdikcijas noteikSanu ir specifiska regula, jo, ka iepriek$€jas apakSnodalas
noskaidrots, tad $ada jurisdikcijas noteikumu neattiecinaSanu uz atsevisku valstu notariatiem
nav sastopama citas parrobezZu civiltiesiskajas attiecibas, pieméram, parrobezu laulibu skirSanu
lietas. TieSi MantoSanas regula ir tas normativais akts, kas regulé jurisdikcijas noteikSanu
parrobezu mantojuma lietas. Ja MantoSanas regula noteic, ka atseviSsku valstu notariatiem
Regula paredzetie jurisdikcijas noteikumi nav saistosi, tas nozimé, ka Eiropas likumdevejs ir
velgjies, lai tajas valstis, kuras nav piemérojami minétie Regulas noteikumi, jurisdikcijas
noteikumi tiktu paredz€ti savos nacionalajos tiesibu aktos. Konkrétaja lieta Augstaka tiesa
Lémuma noteica, ka MantoSanas regulas noteikumu ieveéroSana attieciba uz jurisdikcijas
noteikSanu bija janem vera tikai tik talu, lai secinatu, ka MantoSanas regula nav japiemeéro, jo
pastav starpvalstu noslégtais ligums - 1995. gada 28. marta Ligums starp Latvijas Republiku
un Krievijas Federaciju par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam civilajas, gimenes un
kriminallietas.>* Tatad, lai nonaktu pie $ada secinajuma, tad ari ir jaatsaucas uz MantoSanas
regulas 75. panta pirmo dalu. Ir secinams, ka MantoSanas regula attieciba uz jurisdikciju
Latvijas notaram piemé&rojama tikai tapec, lai noteiktu, ka talak MantoSanas regulas noteikumi
par jurisdikciju nav saistosi, jo:

1. pastav kads starptautiskais ligums, ko puses noslégusas pirms pievienosanas ES;

2. jurisdikcija nosakama atbilstosi Notariata likuma 324.2 pantam, jo Latvijas notars

nav uzskatams par “tiesu ” MantoSanas regulas izpratng.

Autore piekrit Augstakas tiesas I@mumam, tacu ver§ uzmanibu, ka Sis ir pirmais
Augstakas tiesas l€@mums parrobezu mantojuma lieta un tas kalpos ka piemérs tam, ka
piemérojamas tiesibu normas parrobezu mantojuma lietu vesana. Vienlaikus, ja Latvijas tiesas
viedoklis kada aspekta atSkiras no Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma izteiktajiem

secinajumiem, butu veértigi, ka nakamaja péc faktiskajiem apstakliem lidziga lieta, Latvijas

>3 Kagevska I., Rudevska B., Buka A., Dambergs M., Fillers A., Efektiva Eiropas Savienibas tiesibu aktu parrobezu
tiesiskas sadarbibas joma civillietas izstrade, parnemsana, ievie$ana un piemérosana. R1ga:2015, 3.Ipp. Pieejams:
http://www.at.gov.lv/files/uploads/files/6 Judikatura/EST%?20judikatura/TM_vadlinijas_ES%?20parrobezu.pdf
aplikots (10. 03. 2020.)

>4 Ligums starp Latvijas Republiku un Krievijas Federaciju par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam
civilajas, gimenes un kriminallietas. 03.02.1993.
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tiesa, gluzi tapat ka to darjja Polijas un Lietuvas tiesa, izmantotu iesp&ju uzdot prejudicialu
jautajumu Eiropas Savienibas tiesai ar meérki viest skaidribu, vai Latvijas notars ietilpst
MantoSanas regulas jédziena “tiesa” tvéruma. Turklat janem veéra, ka dalibvalsts pedejas
instances tiesai pat ir pienakums veérsties ar prejudicialo jautadjumu Eiropas Savienibas tiesa.
Tas izriet arT no Eiropas Savienibas tiesas sprieduma lieta CILFIT, kura Tiesa ir attistijusi t.s.
acte clair doktrinu.> Ja tiesvediba kada dalibvalsti rodas jautdjums par Eiropas Savienibas
tiesibu interpretaciju, tad tiesai, kuras nolémumu saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem
nevar parsiidzet, ir pienakums vérsties Eiropas Savienibas tiesa.’¢

Vel attieciba uz parrobezu mantojuma lietam, savu viedokli ir izteikusi Evita DrobiSevska
raksta “Dazi izaicinajumi jaunaja Eiropas Savienibas Manto$anas regula”. Sa raksta autore jau
2016. gada ir secinajusi, ka MantoSanas regula nosaka vienotas jurisdikcijas normas parrobezu
mantoSanas lietas, tacu norada, ka tas neattiecas uz latinu sist€mas notariatu. Prakse no ta izriet,
ka uz latipu sistémas mantoSanas lietas kompetento notaru, kads tas ir Latvija, Francija,
Igaunija, Niderlandé, Luksemburga un dazas citas ES dalibvalstis, neattiecas MantoSanas
regulas jurisdikcijas noteikumi. Biitiba ES MantoSanas regula lauj Siem notariem vest jebkuru
mantoSanas lietu, pat bez bitiskas piesaistes to izcelsmes valstij, ja vien mantinieki to vélas.
Evita Drobisevska arT norada, ka $ada nenoteiktiba varétu radit ari problémas, kamér nav
izveidots Eiropas Savienibas vienots mantoSanas registrs. Lai vieglak saprastu to, pie kura
notara mantinickam ir javeérSas parrobezu mantojuma lieta, raksta autore ir noradijusi ari
uzskatamu pieméru. Proti, mantojuma atstaj&ja Francija dzivojoSie mantinieki var versties pie
Francijas notara, lai nokartotu mantojuma lietu, jo uz Francijas notaru neattiecas MantoSanas
regulas jurisdikcijas noteikumi, ari mantojuma atstajéja Latvija dzivojoSie mantinieki var
versties pie Latvijas notara, lai nokartotu mantojuma lietu, jo uz Latvijas notaru ari neattiecas
Manto$anas regulas jurisdikcijas noteikumi. >’ Ne Francijas, ne Latvijas notaram, lai uzsaktu
parrobezu mantojuma lietu, nav nepiecieSams visupirms noteikt, vai miruSa pastaviga
dzivesvieta bija attiecigi Francija vai Latvija. Tacu citas dalibvalstis, piem&ram, Spanija,
Belgija, Horvatija, kuras Mantos$anas regulas jurisdikcijas noteikumi ir saistosi, jo notars ir
uzskatams par “tiesu”, notara riciba biitu citada. Proti, mantinieks, verSoties, pieméram, pie
Spanijas notara, varés sanemt mantojumu tikai tad, ja Spanijas notars biis noteicis jurisdikciju

atbilstos$i Regulai. Ja mirusa pastaviga dzivesvieta bija Spanija, tad notars uzsaks parrobezu

>3 Eiropas Savienibas tiesas 1982. gada 6. oktobra spriedums lieta C-283/81 CILFIT.

56 Sagatavojis autoru kolektivs Chewe C. (Seves K.), Bukas A., Gaili$a K., Strazdina G. zinatniskaja redakcija,
Eiropas Savienibas tiesibas I dala. Institucionalas tiesibas. Riga: Tiesu namu agentiira, 2014, 281. Ipp.

37 Drobisevska E. DaZi izaicinajumi jaunaja Eiropas Savienibas mantoSanas regula. Gram: Arvalsts investicijas:
kad tiesibas mijiedarbojas. Latvijas Universitates 74. zinatniskas konferences rakstu krajums. Riga: Latvijas
Universitates Akadémiskais apgads, 2016, 86. Ipp.
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mantojuma lietu. Ja Spanijas notars konstatétu, ka mirusa pastaviga dzivesvieta bija Italija, tad
mantiniekam bis javersas pie Italijas notara, jo Spanijas notaram $ada tiesiska situacija nebis
kompetence vest parrobezu mantojuma lietu.

Mantosanas regulas pieméroSanas aspekti ir pétiti ari daZzos magistra darbos Latvijas
Universitateé. Secinajumos ar1 Sie autori ir atzinusi, ka pastav neskaidribas par MantoSanas
regulas jurisdikcijas noteikumu saistoSo speku attieciba uz Latvijas notariem.>® Ta, pieméram,
Patricija Kalnciema magistra darba ir noradijusi, ka Notariata likuma 324.2 pants konflikté ar
MantoSanas regulas jurisdikcijas noteikumiem, jo nosaka virkni ar gadijumiem, kuros notaram
ir piekritiba vest parrobezu mantojuma lietu, kas nesakrit ar MantoSanas regula iestradatajiem
principiem. Respektivi, Notariata likuma iestradatas normas attieciba uz zverinatu notaru
jurisdikciju vest mantoSanas lietas ari situacijas, kadas MantoSanas regula neparedz. Nav
saprotams, kapéc jau sakotngji tiek ieklautas normas, kas nav atbilstoSas MantoSanas regulas
noteikumiem.”® Bakalaura darba autore, balstoties uz jaunako tiesu praksi Eiropas Savienibas
tiesa un generaladvokata secinajumiem, ir noskaidrojusi §1 problémjautajuma céloni. Ta ka lidz
Sim Eiropas Savienibas tiesa nebija izteikusies par MantoSanas regulas jédziena “tiesa”
tverumu, tad pastavéja dazadas interpretacijas. Sobrid, kad ir tapis skaidrs §1 jédziena
tvérums, ir iesp&jams atbildét uz So neskaidribu. Respektivi, §1 problémjautajuma c€lonis
slépjas jédziena “tiesa” tvéruma. Par cik, Latvijas notars nav atzistams par “tiesu” MantoSanas
regulas izpratné, tad Notariata likums nekonflikt€ ar MantoSanas regulu, jo MantoSanas regula
ietvertie jurisdikcijas noteikumi nav attiecinami uz Latvijas notaru. Tiesi tapéc Notariata likuma
ir ietverts §is 324.2 pants, kas noteic Latvijas notara kompetenci parrobezu mantojuma lieta.

Bakalaura darba ietvaros autore veica attalinatu rakstveida interviju®® ar seSiem Latvijas
notariem. Atbildes sniedza divi zverinati notari: Zane Ernstreite un P&teris Ducmanis.®! No
intervijam secinams, ka Latvija notari v€l joprojam, uzsakot parrobezu mantojuma lietu,
jurisdikciju nosaka atbilsto§i MantoSanas regulai, proti, Latvijas notars uzsaktu vest parrobezu
mantojuma lietu, ja mirusa pastaviga dzivesvieta biitu Latvija. Notari, kas sniedza atbildes uz
interviju, uzskata, ka Latvijas notars ir uzskatams par “tiesu” MantoSanas regulas izpratné.
Tomeér Sads viedoklis, nemot veéra ieprieks izdaritos secinajumus, kas balstas uz Regulas
pieméroSanas prakses analizi, ir diskutabls. Ta rezultata, ja “tiesas” tvérumu interpreté dazadi,
vairakas péc faktiskajiem apstakliem lidzigas parrobezu mantojuma lietas var tikt pienemti

savstarpgji pretrunigi lémumi. Tiesiska, demokratiska valsts pieprasa vienlidzigu attieksmi pret

>8 Liepniece E. Parrobezu mantojuma lietu ve$ana pie Latvijas notara. 2019. 22. Ipp.

59 Kalnciema P. Manto$anas regulas pieméroSana parrobezu mantojuma lietas. 2019. 30. Ipp.

60 Zverinatas notares Zanes Ernstreites atbildes uz intervijas jautajumiem. Skatit pielikumu Nr.3.
61 Zverinata notara Pétera Ducmana atbildes uz intervija jautdjumiem. Skatit pielikumu Nr.4.
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personam, kas atrodas vienados apstaklos. Kameér tiesibu piemérotaju vidii nepastaves
vienpratiba par jédziena “tiesa” tvérumu, tikmér biis sarezgiti nodro$inat vienlidzigu rezultatu
parrobezu mantojuma lietas. levérojot, ka Regulas dazada interpretacija var radit tiesiskas
vienlidzibas principa aizskarumu, vedot parrobezu mantojuma lietas, Latvija ir nepiecieSams
organizet padzilinatas apmacibas par MantoSanas regulas pieméroSanas aspektiem, tostarp par
notara funkcijam un lomu parrobeZzu mantojuma lietas. Tas ir viens no efektivakajiem veidiem,
ka veicinat izpratni par piemérojamiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un mazinat risku par
valsts atbildibu to nepareizas piemérosanas gadijumos.

Nodalas nosléguma vélreiz uzsversu, ka Latvijas notars tomér neietilpst jédziena “tiesa”
tvéruma, kas izriet no generaladvokatu secinajumiem divas lietas un Eiropas Savienibas Tiesas
spriedums, tapéc Latvijas notaram nav saistoSi jurisdikcijas noteikumi. Tacu vienlaikus
jaakcente, ka tas nenozimé€, ka uz Latvijas notaru neattiecas Regulas noteikumi par
piemérojamiem tiesibu aktiem, Eiropas mantoSanas apliecibu un citi Regula ietvertie
noteikumi. Notaram, vedot parrobezu mantojuma lietu, ir japieméro MantoSanas regula, ar

iznémumu dala par jurisdikcijas noteikSanu.
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4.JURISDIKCIJAS NOTEIKSANA PARROBEZU MANTOJUMA LIETAS
LATVIJA

Iepriekseja nodala tika noskaidrots, ka Latvijas notars neietilpst jédziena “tiesa” tvéruma.
Tas tomér nenozimé, ka notars nevar vest parrobezu mantojuma lietas. Ta ka MantoSanas
regulas noteikumi par jurisdikciju nav saistosi Latvijas notaram, tad Saja nodala tiks izpétits, ka
tad ir jarikojas notaram, un kadi problémjautajumi ir saskatami jurisdikcijas noteikSana.

Arvien vairak Eiropas pilsonu izmanto iek$gja tirgus un brivu personu parvietoSanas
brivibas priekSrocibas. Respektivi, pieaug to personu skaits, kuru patstaviga dzivesvieta ir kada
cita Eiropas Savienibas dalibvalsts, vai vinu gimenes locekli vai Tpasumi atrodas vairak neka
viena dalibvalsti. Péc vinu naves vinu potencialie mantinieki, méginot iegiit mantojumu, biezi
saskaras ar lielam griittbam, ilgstoSu kaveéSanos un lielam juridiskam izmaksam. Sliktak, ka
daudzi likumigie mantinieki, Tpasi visneaizsargatakie, nesanem visu mantojumu. Process ir
ilgstoss, dargs un stresa pilns.5?

Parrobezu tiesiskas attiecibas mantoSanas lietas veidojas tad, kad mantoSanas lieta
vienlaikus pastav saistiba ar vairak neka vienu valsti. Piem&ram, mantojuma atstajéjam papildus
mantai vina pastavigas dzivesvietas vai pilsonibas valst1 var piederét manta art kada cita valst.
Tapat arT mantinieki var atrasties cita valsti, neka valsts, kura mantojums atklajies.®?

MantoSanas regulas nosacijumi par jurisdikciju ir saistoSi tam valstim, kur mantojuma
lietu veSana ir piekritiga tiesai vai notariem, kuri pilda tiesas funkciju. Jau pasa MantoSanas
regula ir atzits, ka ta iemesla d€l, ka ne visam dalibvalstim ir saistosi jurisdikcijas noteikumi,
var rasties situacija, kad vairakas dalibvalstis vienlaicigi par to paSu mantojumu tiek vesta
mantojuma lieta. “Nemot vera to, ka dazas dalibvalstis mantosanas lietas var izskatit
arpustiesas iestades, pieméram, notari, kuriem Sis regulas noteikumi par jurisdikciju nav
saistosi, nevar izslegt, ka dazadas dalibvalstis paraléli tiek sakta arpustiesas vienosands un
tiesvediba par vienu un to pasu mantoSanas lietu vai divas arpustiesas vienosanas saistiba ar
vienu un to pasu mantosanas lietu. Sada gadijuma iesaistitajam pusém, kad tas ir uzzindjusas
par paraléli notiekosajiem procesiem, biitu pasam javienojas, ka turpmak rikoties. Ja tas nevar
vienoties, tad mantosanas lieta biitu jaizskata un par to biitu jalemj tiesai, kurai saskana ar so

regulu ir jurisdikcija” %*

62 Commission of the European Community, Impact Assessment. 14.10.2009, SEC(2009) 410 final. P.9.
Pieejams: https://eurlex.europa.eu/legalcontent/EN/TXT/?uri=CELEX:52009SC0410 (apliikots 10. 02. 2020.)

63 Platace L. Atvieglos parrobezu mantojuma lietu karto$anu. 30. 03. 2012. Pieejams: https://Ivportals.lv/norises/
246068-atvieglos-parrobezu-mantojuma-lictu-kartosanu-2012. (apliikots 15. 03. 2020.)

642012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 36. apsvérums.
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Pamatojums tam, ka Latvijas notars nav uzskatams par “tiesu” MantoSanas izpratng, ir
atrodams §1 darba 3. nodala. Lidz ar to, to valstu notariem, kuri neatbilst Regula ietvertajam
jédzienam “tiesa”, pieméram, Latvija, Lietuva, Igaunija, Polija, Vacija, nav saistosi Regulas
noteikumi par jurisdikciju. Tas nozimé, ka So valstu nacionalajiem likumdevejiem savos tiesibu
aktos ir japaredz reguléjums, ka noteikt jurisdikciju parrobezu mantojuma lietu veSanai.
Jurisdikcija tiek skaidrota ka attiecigas institlicijas civiltiesiska rakstura lietu izskirSanas
tiestbas.® Valstis, kas neveic savu darbibu saskana ar tiesas kontroli vai delegé3anu, neietilpst
Regulas jurisdikcijas noteikumos. Tapéc notaru starptautisko jurisdikciju nosaka valsts tiesibu
akti.®® Latvija notaram, nosakot jurisdikciju, ir japieméro Notariata likuma 324.? pants.

Saja nodala jurisdikcija tiek analizéta tikai attieciba uz notara darbibu, jo attieciba uz tiesu
jurisdikcijas noteikumi ir atSkirigi, tos noteic Regula, nemot vera piesaisti “pastaviga
dzivesvieta”.

Pirms uzsakt mantojuma lietu, Latvijas notaram visupirms ir japarliecinas, vai notaram ir
jurisdikcija par $o lietu. Notariata likuma 324.2 pants noteic, ka notaram ir piekritiba vest
parrobezu mantojuma lietu, ja pastav kads no turpmak miné€tajiem krit€rijiem:

1. mantojuma atstaj€&ja pedeja dzivesvieta bija Latvija;

2. mantoSanas iesnieguma iesniedz€ja dzivesvieta ir Latvija;

3. mantojamas mantas vai tas galvenas dalas atrasanas vieta ir Latvija;

4. mantoSanas iesnieguma iesniedz€js ir Latvijas Republikas valstspiederigais;

5. mantojuma atstaj&js bija Latvijas Republikas valstspiederigais.®’

Sie jurisdikcijas pamati ir alternativi, tas nozimé, ka nevienam no $iem kritérijiem nav
augstaks speks par citu. Ir redzams, ka visi Sie kriteriji ir saistiti ar Latvijas valsti, proti, notars
nav tiesigs vest mantojuma lietu, kurai nav nekadas saiknes ar Latviju.

Javer§ uzmaniba uz Notariata likuma 324.° panta ietverto pirmo piesaisti, proti,
mantojuma atstajéja “ped€ja dzivesvieta”. Piesaistem “pedeja dzivesvieta”, ‘“‘pastaviga
dzivesvieta”, “deklaréta dzivesvieta” ir zinamas atSkiribas, un tas nevar jaukt vai pielidzinat
vienu otrai. Notaram, parbaudot, vai ir jurisdikcija parrobezu mantojuma lieta, ir jakonstate
mirusa pedgja dzivesvieta. Kad notars parrobezu mantojuma lieta ir noteicis jurisdikciju, tad,
nosakot piemérojamos tiesibu aktus, notaram ir jakonstat€ mirusa pastaviga dzivesvieta.

Savukart, nosakot piekritibu nacionalajai mantojuma lietai, atbilstoS§i Notariata likuma

%5 Rasnads L. Jurisdikcija un tas noteik3ana civiltiesiska rakstura lietas. 2009, Riga. Pieejams: https:/www.lu.lv/f
ileadmin/user_upload/lu_portal/zinas/kopsavilkums Lauris Rasnaés_LV.pdf. (aplikots 09. 03. 2020.)

% Popescu D.A. Guide on international private law in successions matters. Romania, Onesti: ,,Magic Print”
Publishing House, 2014, 70.Ipp. Pieejams:http://old.just.ro/LinkClick.aspx?fileticket=Sr4HhCRh6zU %3 D&tabi
d=2980 (aplikots 10.03.2020.)

7 Notariata likums: LR likums. Pienemts 01. 06. 1993.
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252. pantam, notaram ir japarbauda mirusa pédeja deklaréta dzivesvieta. Lai noskaidrotu
mirusa pedejo dzivesvietu, kas nepiecieSama, lai noteiktu jurisdikciju parrobezu mantojuma
lieta, biitu nepareizi to noteikt tikai péc mirusa pedejas deklarétas dzivesvieta. Deklaréta
dzivesvieta ne vienmer ir ta pati dzivesvieta, kas ir mirusa ped€ja dzivesvieta. Autore atzist, ka
dzivesvietas noteikSana pati par sevi var but stridus objekts lieta, tatu ikvienam notaram ir

janoskir §1s dazadas piesaistes.
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5. PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI

V==

leprieks€ja nodala tika apskatits piekritibas jeb jurisdikcijas jautajums. Nakamais solis, kas

notaram péc jurisdikcijas noteikSanas jadara, ir janosaka piemérojamie tiesibu akti.

Starptautisko mantojuma lietu iznakums biezi vien neatbilst miruso cilvéku vélmém un
mérkiem. Turklat netiek ievérotas (potencialo) mantinieku, proti, personu, kas formali vai ka
citadi ir saistitas ar miruso, privato un publisko kreditoru u.c. tiesibas. Sadas problémas rodas
tapec, ka dalibvalstim ir atSkirigas materialo tiesibu normas, kas regulé mantojuma tiesibas vai
mantojuma lietu veSanu. Ja persona nomirst un nav ne testamenta, ne mantojuma liguma, tad
mantojumu sadala péc likumiskas mantoSanas. Tacu, ka mantojums tiks sadalits starp
mantiniekiem, bus atkarigs no ta, kuras valsts tiesibu akti biis japieméro. Piem&ram, Apvienotas
Karalistes likumi nosaka, ka laulatais sanem lielako dalu mantojuma, ja ne pat visu mantojumu.
Pretstata tam Francija tiesibu aktos ir noteikts, ka laulatais sanem tikai ceturto dalu mantojuma.
Probléma var ari rasties, ja, atklajoties mantojumam, tiek konstatéts, ka pastav savstarpgjais
testaments, jo ne visas valstis atzist savstarp€jo testamentu. Tiesibas uz neatnemamo dalu atzist
visas valstis, iznemot Angliju, tacu arT neatnemamas dalas noteikSana dalibvalstu starpa ir loti
atSkiriga. Ar1 uz neprecéto vai viendzimuma partneru attiecibam, salidzinot ar laulato tiestbam,
mantojuma tiesibas dalibvalstis ir atSkirigas. Tas ir atkarigs no ta, vai dalibvalsts atzist
viendzimuma laulibas vai registrétas partnerattiecibas.®®

Notariata likuma 324.% pants noteic, ka piemérojamos tiesibu aktus parrobezu mantojuma
lietas nosaka saskana ar MantoSanas regulu.®® Attieciba uz piemérojamo likumu latinu tipa
notariatam nav nekadi iznémumi, respektivi, Regula ieklauti nosacijumi par piemérojamo
likumu Latvijas notaram ir saistosi.

Regula noteikts, ka parrobezu mantojuma lietai piemerojamos tiesibu aktus nosaka tas
dalibvalsts iestade vai tiesa, kurai ir jurisdikcija attiecigaja parrobezu mantojuma lieta. Ja
Latvija atbilstosi Notariata likuma 324.2 pantam notaram biis jurisdikcija par mantojuma lietu,
tad tiesi notars noteiks piemé&rojamos tiesibu aktus atbilstoSi MantoSanas regula noteiktajam.
MantoSanas regula vispar€js piesaistes kriterijs, lai noteiktu piemérojamos tiesibu aktus, ir
mirusa pastaviga dzivesvieta naves bridi.

Vairums gadijumu mantoSanai tiks piemeéroti tas valsts tiesibu akti, kura bija mirusa
pastaviga dzivesvieta naves bridi. Regula nav sniegta “pastavigas dzivesvietas” definicija

parrobezu mantoSanas konteksta. Pastavigas dzivesvietas valsts ir valsts, ar kuru miruSajam ir

8 Commission of the European Community, Impact Assessment. 14. 10. 2009, SEC(2009) 410 final. P.9.
Pieejams: https://eurlex.europa.eu/legalcontent/EN/TXT/?uri=CELEX:52009SC0410 (apliikots 10. 02. 2020.)
% Notariata likums: LR likums. Pienemts 01. 06. 1993.
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cieSa un stabila saikne. Tomér ne vienmér skaidri var noteikt, kura valsts ir mirusa ped¢ja
pastavigas dzivesvietas valsts. Piem&ram, miruSais var biit profesionalu iemeslu d€] bijis uz
laiku parcelts uz citu valsti vai dzivojis vairakas valstis, pastavigi neapmetoties neviena no
tam.””
Lemjot par mirusa pastavigas dzivesvietas valsti, iestadei, kuras kompetence ir parrobezu

mantojuma lietu veSana, jaizverté turpmak minétie apstakli:

e mirusa uzturéSanas konkrétaja valsti ilgums un regularitate;

e mirusa uzturéSanas konkretaja valstt apstakli un iemesli;

e valsts, kura atrodas mirus$a gimene un sociala dzive;

e valsts, kura mirusajam ir vislielakie aktivi,

e miruia pilsoniba.”!

MantoSanas regula uzliek notaram par pienakumu izvertét Sos visus aspektus,
neskatoties uz to, ka mantinieki to nemaz neliidz. Sads apgalvojums izriet no ta, ka notaram
saskana ar likumu ir janosaka piemé&rojamie tiesibu akti, un, lai pareizi tos noteiktu, notaram ir
javerte visi iepriek$ uzskaititie krit€riji pastavigas dzivesvietas noteikSanai. Ar piemeéra
palidzibu, centiSos uzskatami atklat, ka konkré&taja situacija noteikt piemerojamos tiesibu aktus.

Piemérs: Vaiva no Lietuvas dzivoja Belgija kopa ar savu viru lietuvieti. Vina nomira

Lietuva, atrodoties tur atvalindjuma. Parim piederéja dzivoklis Belgija, un vini nomaija

brivdienu maju Lietuva. Vinu abi bérni dzivo Belgija.”?

Risinajums: Iestade, kura kompetenta vest mantojuma lietu, nolemj, ka Vaivas pastaviga

dzivesvieta ir Belgija, jo vinas gimene (virs un divi bérni), ka arT pastavigais darbs un vinas

galvenas majas atrodas Belgija. Tadél mantojumam. kas atklajies péc Vaivas naves, ir

piemé&rojami Belgijas tiesibu akti.”?

Notaru praksé sastopamie gadijumi liecina, ka tomer tas nav viegls uzdevums noteikt
piemérojamo likumu mantojuma lietas veSanai. Pieméra minétajiem apstakliem papildus nak
klat veél daudz dazadi citi apstakli, kas apgriitina piemérojama likuma noteikSanu.

Ipasi ir jauzsver probléma, ar kuru saskaras gados veci cilveki, kuri vairs nespéj pareizi
izteikt savas v€lmes un kuri dzivo pansionatos cita valsti (kas var€tu biit tresa valsts), ja vinu

bérni ir parcelusi vinus uz citu vietu, vai ar1 pastav kads cits ekonomisks iemesls. Ja gados

70 European Commission. Cross border successions. A citizen’s guide. Luxembourg: Publications Office of the
European Union, 2017. Pieejams: https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/61afb4c0-a71b-11e7-
837e-01aa75ed71al. (aplikots 18. 03. 2020.)

7! Ibid.

72 Ibid.

73 Ibid.
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vecie cilveki nav izteikuSi gribu par savu dzivesvietu, vai tas nozimé, ka vinu pastaviga
dzivesvieta patiesiba ir ta, kura atrodas pansionats?’*

Ar1 attieciba uz jédzienu “pastaviga dzivesvieta”, autore ir identific€jusi v€l vienu
problémjautajumu. Proti, nav Saubas, ka $3a jédziena saturs ir jaatklaj, analiz€jot Eiropas
Savienibas tiesibu aktus, nevis katras paSas valsts nacionalos tiesibu aktos. Tomér nav
vienpratiba par to, vai jédziens “pastaviga dzivesvieta” ir autonoms Eiropas Savienibas jédziens
vai ari tas ir jadefiné individuali katras regulas konteksta. Piesaistes faktoram ‘“pastaviga
dzivesvieta” ir Ipasi svariga loma ne tikai MantoSanas regulas ietvaros, bet ar1 citos Latvija tiesi
piemérojamos ES starptautisko privattiesibu instrumentos, kuros ka noteicoSais vai viens no
galvenajiem piesaistes faktoriem tiek izmantots gan jurisdikcijas, gan ar1 piemerojamo tiesibu
normu noteikSanai.”> “Patstavigas dzivesvietas” piesaiste ir sastopama tadas regulas Kka,
pieméram, Brisele II bis, Roma I, Roma II, Roma III. MantoSanas regula ar vairak neka 80
apsvérumiem, no kuriem daudzi ir gari un pietiekami detaliz€ti, ir nozimigs tiesibu akts.
MantoSanas regulas 23. un 24. apsvérums palidz ilustrét So galveno piesaistes faktoru
“pastaviga dzivesvieta”, tacu ta ka katra mantojuma lieta ir specifiska ar tas faktiskajiem
apstakliem, tad ne vienmeér pietiek ar tam vadlinijam, kas noteiktas MantoSanas regula. Papildus
nepiecieSams apliikot Eiropas Savienibas tiesas spriedumos izteiktos secindjumus un
generaladvokata secinajumus, tacu nav skaidrs, vai §is piesaistes vadlinijas var mekl&t arT citu
regulu konteksta. Eiropas Parlaments ir izteicis viedokli Saja jautajuma un noradijis, ka
“pastavigas dzivesvieta” katra regula ir noteikta autonomi. Tade] pastavigas dzivesvietas
definicija dazadas regulas var atSkirties, un var biit zinama atSkiriba starp to, ka ta tiek definéta
MantoSanas regula attieciba uz miruso, un ka ta tiek defin€ta attieciba uz b&rniem vai
laulatajiem, piemérojot citas regulas.’® ArT generaladvokats secindjumos ir uzsveris, ka, lai ar1
nav liegts atsaukties uz citas Savienibu tiesibu normas lietoto “pastavigas dzivesvietas”
definiciju, $ada vieta, kurai ir raksturiga cieSa un stabila saikne ar attiecigo valsti, ir javerte,
nemot véra MantoSanas regulas Ipasos mérkus, kas minéti Regulas 7. apsvéruma. Lidz ar to
primari “pastaviga dzivesvieta” ir janosaka atbilstoSi MantoSanas regula ietvertajam noradém,

bet uz citam var atsaukties tikai pakartoti.”’

74 European Parliament, The state of implementation of the EU Succession Regulation’s provisions on its scope,
applicable law, freedom of choice, and paralelism between the law and the corts, European Union, 2017.
Pieejams: https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2017/596822/IPOL._BRI(2017)596822 EN.pdf
(apliikots 29.03.2020.)

75 Zile K., Kriimin3 T. MantoSanas regulas piemérosana praksé - maciba, kas vél jaapgist. Jurista
Vards, 2019. gada 26. novembris, Nr. 47(1105).

76 European Parliament, The state of implementation of the EU Succession Regulation’s provisions on its scope,
applicable law, freedom of choice, and paralelism between the law and the corts, European Union, 2017.
Pieejams: https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2017/596822/IPOL._BRI(2017)596822 EN.pdf
(apliikots 29.03.2020.)

77 Generaladvokata Manuela Kamposa Sancesa-Bordonas 2020. gada 26. marta secinajumi lieta C-80/19.
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Attieciba uz “pastavigo dzivesvietu”, ka viens no Lietuvas Augstakas tiesas
prejudicialajiem jautajumiem Eiropas Savienibas tiesai bija $ads - vai mirusa pastavigajai
dzivesvietai regulas izpratné ir jabiit vienai vai, gluzi pretéji, var pielaut, ka vinam ir vairakas
pastavigas dzivesvietas? (Generaladvokats secinajumos norada, ka “pastaviga dzivesvieta”
regulas sistéma parasti ir vispar€ja piesaiste, lai noteiktu starptautisko jurisdikciju un
piemérojamos tiesibu aktus. Sada dzivesvieta var biit tikai viena, nevis vairakas. Ja pielautu
situaciju, ka personai var bit vairakas pastavigas dzivesvietas, tad Regulas tiesibu normas
zaud€tu savu lietderibu, ja raduSos problému atrisinaSanas noliika tiktu atzits, ka personas
pastaviga dzivesvieta var biit vairakas valstis vienlaicigi. Sadas iespé&jas dél zaudetu jegu liela
dala no normativa akta noteikumiem, kas atsaucas uz “pastavigo dzivesvietu”. Turklat visas
regulas uz 30 piesaisti atsaucas vienskaitll — “pastaviga dzivesvieta”, nevis daudzskaitli.”®
Eiropas Komisija, nemot veéra, ka cilvéku briva parvietosanas ir Eiropas Savienibas vienota
tirgus un visas Eiropas Savienibas stiirakmens, un, apzinoties, ka vairak neka 14 miljonu
Eiropas Savienibas pilsonu studg, strada vai dodas pensija cita dalibvalsti, ir izstradajusi
kritérijus, kurus dalibvalstis var nemt véra, nosakot mirusa pastavigo dzivesvietu. Sie kritériji

ir:

p—

gimenes stavoklis un gimenes saites,

uzturéSanas ilgums un nepartrauktiba attiecigaja dalibvalsti,
nodarbinatiba,

darbibas, kas nav saistitas ar algotu darbu,

studentiem — ienakumu avots,

cik pastavigs ir personas majoklis,

dalibvalsts, kura persona maksa nodoklu,

parcelSanas iemesli,

A A o B

personas nodomi, kas balstiti uz visiem apstakliem un pamatoti ar faktiskiem
pieradijumiem.”

Pastav izn@mums no vispariga noteikuma, ka japiemeéro tas valsts tiesibu akti, kura bija
miru§a pastaviga dzivesvieta naves bridi. Sads iznémums piemérojams tad, ja visi lietas apstakli
liecina, ka miruSais naves bridi bija acimredzami ciesak saistits ar valsti, kas nav ta valsts, kuras

tiesibu akti buitu japiemero saskana ar mirusa pastavigo dzivesvietu naves bridi. Tada gadijuma

78 Generaladvokata Manuela Kamposa Sancesa-Bordonas 2020. gada 26. marta secinajumi lieta C-80/19.

7 European Commision. Free movement: Commision publishes guide on application of “Habitual Residence
Test” for social security. 13. 01. 2014. Pieejams: https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/IP_14 1
3. (aplikots 08. 04. 2020.)
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piemérojamie tiesibu akti bus §Ts citas (cie$ak saistitas) valsts tiesibu akti.’ Tomér $ada
acimredzami cieSaka saikne nebiitu jaizmanto ka papildus piesaistes kriterijs, ja ir sareZgiti
noteikt miru$a pastavigo dzivesvieta.!' Iznémuma klauzulai jabat riipigi motivétai un tas
pieméroSanas gadijuma notaram ir jaizskaidro iemesli, kuru d€l notars ir secinajis, ka situacija
ir cieSak saistita ar valsti, kas nav mirusa pastaviga dzivesvieta.’?

MantoSanas regula pieskir arT personam izveleties piemérojamos tiesibu aktus. Persona var
izveleties tikai tas valsts tiesibu aktus, kuras valsts pilsonis vin$ ir. Ja personai ir vairakas
pilsonibas, tad var izvélgties jebkuru no valstim, kuras pilsonis vins ir.#* Valsts, kuras likumi
tick izveleti, var bit Eiropas Savienibas dalibvalsts vai kada tre$a valsts.’* Pilsoniba ka
piesaistes kritérijs ir ieklauts ar domu, lai izvairitos no situacijas, kad tiesibu akti tiek izveleti
ar noltiku parkapt to personu tiesisko palavibu, kuram ir tiesibas uz neatnemamo dalu.®> Pretgja
gadijuma, persona So tiesibu noteikt piemérojamos tiesibu aktus var€tu izmantot launpratigi,
pieméram, izveloties tadas valsts tiesibu aktus, kur nepastav neatnemamo dalu tiesigo institiits.
Tapéc attieciba uz izveli noteikt pieme@rojamos tiesibu aktus, pastav $is pilsonibas
ierobezojums. Izveéle par piemérojamo likumu personai ir skaidri jaizdara pazinojuma pedejas
gribas rikojuma veida.

Saskana ar starptautiskajiem mantoSanas tiesibu noteikumiem, piemérojamo tiesibu aktu
izvele ir jaunums, kuru bieZu pieméroSanu praksé nakotné var sagaidit. Pati likuma izv€les
klauzula var palidzét noverst haosu, kas rastos, ja mirusas personas pastavigas dzivesvietas
likumi péc satura ieveérojami atskirtos no testatora valsts likumiem. Tas tomér biis atkarigs no

testatora nodoma, kur§ vai nu izvél€sies savus valsts tiesibu aktus, vai ar1 atstaj tas tiesibu

802012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 21. pants.

812012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 25. apsvérums.

82 The New EU Regulation (Brussels IV): Understanding the Impact on Cross-Border Estate Planning and
Administration The American Bar Association Section of International Law. Rome, Italy, 2016. Pieejams: https:/
/shop.americanbar.org/Personifylmages/ProductFiles/237345198/Session%205.pdf (apliikots 16. 04 2020.)

83 2012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piem&rojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 22. pants.

8 European Commission. Cross border successions. A citizen’s guide. Luxembourg:Publications Office of the
European Union,2017. Pieejams: https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/6 1afb4c0-a71b-11e7-
837e-0laa75ed71al. (aplikots 12. 04. 2020.)

852012. gada 4. jiilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 38. apsvérums.
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parnemsSanai piemérojamos tiesibu aktus Regulas noteikumiem, izmantojot pastavigas
dzivesvietas piesaisti.

Tatad notaram attieciba uz piemérojamo tiesibu aktu noteikSanu visupirms biitu
japarbauda, vai persona (mirusais) péd€jas gribas rikojuma nav izdarijusi izveli par
piemérojamiem tiesibu aktiem. Ja ir izdarita izv€le, tad notars parbauda, vai mirusa pilsoniba
saskan ar izvéleto valsti.

Ja izv€le nav izdarita, tad notaram janosaka, kura ir mirusa pastaviga dzivesvieta un
japieméro tas valsts tiesibu akti. Papildus notaram ir ar1 japarbauda, vai nepastav pamats
piemérot izn€muma noteikumu, ja miruSajam ir bijusi cieSaka saikne ar kadu citu valsti.
Konstatgjot cieSaku saikni ar valsti, kas nav mirusa pastaviga dzivesvieta, ir japiemeéro tas valsts
tiesibu akti, ar kuru mirusajam ir bijusi cieSaka saikne.

Lidz ar to, miruSa pastaviga dzivesvieta ka krit€rijs piemérojamiem tiesibu aktiem biis
noteicoSs tikai tad, ja nepastavés kads no iznp€mumiem: a) mirusa izvéle par piemérojamiem
tiesibu aktiem, kas var biit tikai mirusa pilsonibas valsts, vai b) cieSaka saikne ar kadu citu

valsti.

8 Zalucki M. New revolutionary European Regulation on succession matters. Key issues and doubts. 2016.,
p-173. Pieejams: https://www.academia.edu/23960354/New_Revolutionary European Regulation_on_Successi
on_Matters. Key Issues_and Doubts. (aplikots 16. 04. 2020.)
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6. EIROPAS MANTOSANAS APLIECIBA

MantoSanas regula izveido ari jaunu juridisku instrumentu, kas ir izpildams jebkura
dalibvalsti - Eiropas mantojuma aplieciba (turpmak - Aplieciba). Apliecibai bez jebkadas 1paSas
pasludinaSanas vai cita veida procediiras ir speks visas dalibvalstis.?’

Eiropas MantoSanas aplieciba tiek izdota izmantoSanai cita dalibvalsti, lai mantinieki,
legatari, ka ar1 testamentu izpilditaji un mantojuma parvaldnieki atra un 1€ta veida varétu
apliecinatu savu statusu mantojuma lieta un istenotu savas tiesibas cita Eiropas Savienibas
dalibvalsti. Eiropas mantoSanas apliecibas izmantoSana ir brivpratiga, ta nav obligata. Tadg€jadi
joprojam ir iesp&€jams izmantot ari citus valsts iek$€jos instrumentus, pieméram, nacionalo
mantoSanas apliecibu.

ArT jautajuma par Eiropas mantoSanas apliecibu pastav nenoteiktiba un atSkirigi viedokli.
Pieméram, viens no iemesliem, kapéc Apvienota Karaliste izmantoja savas “opt out” tiesibas
regulas pienemsana, ir tadel, ka Eiropas mantoSanas aplieciba ignorgjot valsts tiesibu aktus, jo
ta automatiski tiekot atzita katra dalibvalsti un tiekot uztverta ka izSkiroSa attieciba uz taja
regulétajam tiesiskajam attiectbam. 8

Zverinats notars izdod mantojuma apliecibu notariala akta forma. Tas, vai §1 mantojuma
aplieciba ir publisks akts vai nolémums, arT ir loti ciesi saistits ar jau ieprieks apliikoto jédziena
“tiesa” tvérumu. Dalibvalstis mantoSanas lietas notaru izdotu aktu apritei biitu janotiek saskana
ar Regulu. Ja notari pilda tiesas funkcijas, viniem ir saistoSi noteikumi par jurisdikciju un to
izdoto l@émumu apritei biitu janotiek saskana ar noteikumiem par nolémumu atziSanu,
izpildamibu un izpildi. Ja notari nepilda tiesas funkcijas, noteikumi par jurisdikciju viniem nav
saistos$i un to izdoto publisko aktu apritei buitu janotiek saskana ar noteikumiem par publiskiem
aktiem. Kada dalibvalsti sastaditam publiskam aktam cita dalibvalsti ir tads pats pieradijuma
speks, kads tam ir izcelsmes dalibvalsti, vai vistuvak pielidzinamais spéks — ar noteikumu, ka
tas nav actmredzami pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai (ordre public).® Lidz
ar to, Latvijas notara izdota Eiropas mantoSanas aplieciba, ir publisks akts, nevis nolémums
MantoSanas regulas izpratn€. Izdodot Apliecibu, notaram ir jainformé visi labuma guvéji.
Iestade patur Apliecibas originalu un izsniedz vienu vai vairakas apliecinatas kopijas
pieteikuma iesniedz€am un jebkurai citai personai, kas izrada likumigu interesi. Eiropas

mantoSanas apliecibai deriguma termins ir seSi meénesi.

87 Kriimina 1., Romas IV regula - jauns regul&jums parrobezu mantojumu lietds. Jurista Vards, 2013. gada
21. maijs, Nr. 20 (771).

88 Bremner P. Bridging the Gap Between Civil and Common Law: An Analysis of the Proposed EU Succession
Regulation,2010. Pieejams: http://sro.sussex.ac.uk/id/eprint/55418/1/LLMDissSSRN.pdf. (aplikots 20. 04.2020.)
8 Generaladvokata I. Bota 2019. gada 28. februara secinajumi lieta C-658/17.
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Autore saskata pretrunu Notariata likuma,’® proti, $a likuma 324.2 panta ir noreguléts,
kados gadijumos Latvijas notaram ir piekritiga parrobezu mantojuma lieta. Pretrunigs ir
Notariata likuma 324.% pants, kurs vienlaikus paredz, ka Eiropas mantoSanas apliecibu notars
izsniedz tad, ja parrobezu mantojuma lieta ir piekritiga Latvijai saskana ar MantoSanas regulas
4.,7.,10., un 11. pantu.®' Sie panti ir pretrunigi, jo tie paredz dazadus piekritibas noteikumus.
Skatoties tikai Notariata likumu nav skaidrs, vai notaram piekritibu nosaka 3$a likuma 324.?
pants vai MantosSanas regulas 4., 7., 10., un 11. pants. Lidz ar to, ir janoskaidro, kapéc likuma
pastav $ada pretruna un ka tad notaram biitu jarikojas.

Sidarba 3. un 4. nodala tika secinats, ka Latvijas notars neietilpst Regulas jedziena “tiesa”
tvéruma. L1dz ar to, uz Latvijas notaru nav attiecinami MantoSanas regula ietvertie jurisdikcijas
nosacijumi, kas noteikti Regulas 4., 7., 10., un 11. panta. Tatad Notariata likuma 324.% panta
ietvertais kriterijs, ka Latvijas izdot Apliecibu, ja parrobezu mantojuma lietu ir piekritiga
Latvijai saskana ar MantoSanas regulas 4., 7., 10. un 11. pantu, ir neizpildams, jo Latvijas
notaram piekritibu nenosaka MantoSanas regula.

Salidzinot MantoSanas regulas 64. pantu ar Notariata likuma 324.8 pantu, ir redzams, ka uz
Notariata likumu ir parnesta dala no Regula ietvertas tiesibu normas. MantoSanas regulas
64. pants ir plasaks, tas noteic, ka izdevejiestade ir ne tikai “tiesa” Regulas izpratng, bet ari
jebkura cita iestade, kuras kompetencé saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetence vest
mantojuma lietas. L1dz ar to nav Saubu, ka Latvijas notars ir tiesigs izsniegt Eiropas MantoSanas

apliecibu.

Kompetence izdot Eiropas mantosSanas apliecibu

MantoSanas regulas 64. pants:
Apliecibu izdod dalibvalsti, kuras tiesam ir jurisdikcija saskana ar 4. pantu, 7. pantu, 10. pantu
vai 11. pantu. 1zdevéjiestade ir:
a) tiesa, ka definéts 3. panta 2. punkta; vai

b) citaiestade, kuras kompetence saskana ar valsts tiesibu aktiem ir nodarboties ar mantojuma
lietam.

90 Notariata likums: LR likums. Pienemts 01. 06. 1993.

12012. gada 4. jilija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem
tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un publisku aktu akceptéSanu un izpildi mantosanas lietas un par
Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi, 64. pants.

36




Notariata likuma 324.% pants:
Eiropas mantoSanas apliecibu izsniedz zv€rinats notars, ja parrobezu mantojuma lieta ir

piekritiga Latvijai saskana ar MantoSanas regulas 4., 7., 10. un 11. pantu.

Piemerojot tikai Notariata likuma regul€ju, naktos secinat, ka Latvijas notars nemaz nevar
izsniegt Eiropas mantoSanas apliectbu. Autore uzskata, ka Notariata likuma 324.% pants ir lieks,
proti, biitu nepiecieSams izslégt So pantu no Notariata likuma. Pirmkart, tas tikai rada
neskaidribu, péc kadiem noteikumiem Latvijas notaram ir janosaka jurisdikcija. Otrkart,
MantoSanas regulas 64. panta b) punkts pieSkir Latvijas notaram kompetenci izdot Eiropas
mantoganas apliecibu. Saja Mantosanas regulas panta ir skaidri noteikts, ka izdev&jiestade ir ne
tikai “tiesa” MantoSanas regulas izpratn€, bet ari cita iestade, kuras kompetencé saskana ar
valsts tiestbu aktiem ir mantojuma lietas veSana.’> Tadgjadi, Notariata likuma 324.% pants
patiesiba nepilnigi ir parnemts no Regulas 64. panta. Lidz ar to, vél jo vairak nav nepiecieSams
Notariata likuma nepilnigi parrakstit Regula teikto, ja pati Regula jau pieSkir Latvijas notaram
tiesibas izdot Eiropas mantoSanas apliecibu. Ta ka Notariata likuma 324.% pants ir nepilnigi
parrakstits no Regulas 64. panta un veido pretrunu ar Notariata likuma 324.% pantu, tad autore
uzskata, ka ir nepiecieSams veikt grozijumu Notariata likuma, izsledzot 324.% pantu.

Atskiriba, pieméram, no direktivam, regulas nav japarnem nacionalajos tiesibu aktos, vel
jo vairak, tas pat ir aizliegts. Aizliegums regulu parnemsanai ES dalibvalstu nacionalajos tiesibu
aktos tiek pamatots, galvenokart, ar diviem argumentiem. Pirmkart, regulu parnemsSana
nacionalajos tiesibu aktos var radit risku novirzities no regulu normas noteiktajam prasibam,
tadejadi apdraudot ES tiesibu vienotibu visas ES dalibvalstis. Otrkart, regulu parnemsanas
rezultata var rasties probl€émas ar regulu normu spéka staSanas datumu, jo var nebiit skaidrs, vai
regulu normas ir speka no to pienemsanas briza ES Iimeni vai parnemsanas briZza nacionalajos

tiesibu aktos.”?

%3 Latvijas Republikas Tieslietu ministrija. Eiropas Savienibas tiesibu ievieSanas rokasgramata. 2014, 26. Ipp.
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I.

SECINAJUMI

Pedejo gadu laika mantojumu tiesibas vairs netiek uztvertas tikai ka nacionalas
tiesibas. Sobrid mantojumu tiesibas tick regulétas arl parnacionala Iimeni, jo,
pirmkart, ta iesp&jams noveérst kolizijas, kas rodas starp dazados tiesibu aktos
eso$ajam tiestbu normam, un, otrkart, paatrinat un vienkarSot mantojumu lietas

vesanu.

Regula respekte dalibvalstis pastavosas dazadas sistemas mantojumu lietu veSanai un
pielauj, ka taja ietvertie jurisdikcijas noteikSanas nosacijumi nav attiecindmi uz
parrobezu mantojuma lietu veSanu latinu tipa notariata dalibvalstis, jo notari nepilda
tiesas funkcijas. Ta nav tikai Regulas 3.panta 2. punkta Ipatniba. ST norma ir
saskaniga ar Regulas 20.,21.un 36. apsvérumu, 79. pantu un Eiropas Komisijas
publicéto sarakstu ar valstim, kuras attiecas uz Regulas 3. panta 2. punktu. To
apstiprina gan Regulas izstrades materiali, it Tpasi Eiropas Savienibas Tieslietu un
iekSlietu ministru padomé pienemtais 1l€émums, ka Regula paredzetie jurisdikcijas
noteikSanas nosacijumi neattieksies uz to dalibvalstu notariem, kas pieder pie latinu
tipa notariata, gan ari Eiropas Savienibas tiesas judikatira. Tiesa ir secinajusi, ka
notars neietilpst jédziena “tiesa” tvé€ruma, ja notara funkcijas nav uzskatamas par
tadam, kas paSas par sevi ir dala no tiesas funkcijam. Tatad Regula ietvertie
jurisdikcijas noteik$anas nosacijumi nav attiecinami uz gadijumiem, kad Latvijas

notars ved parrobezu mantojuma lietu.

Secinajums, ka Regula ietvertie jurisdikcijas noteik§anas nosacijumi nav piemérojami
tajas dalibvalstis, kuras pastav latinu tipa notariats, vél nenozimé, ka netiek sasniegts
Regulas mérkis —noteikt vienotu reguléjumu parrobezu mantojuma lietas visa Eiropas
Savieniba. Notari, kuriem nav saisto§i Regulas jurisdikcijas noteikumi, izdodot
mantoSanas apliecibu, péc biitibas nesadrumstalo mantojumu attieciba uz objektivo
iznakumu, jo, pat ja mantojuma lietas tiek vestas vairakas dalibvalstis, kompetentajam
iestadém vai amatpersonam ir japiem&ro vienas un tas pasas valsts tiesibu akti.
Vairaku manto$anas apliecibu esiba ir akceptéta Regulas 36. apsvéruma. Sada
gadfjuma iesaistitajam pusém, kad tas ir uzzinajuSas par paraleli notiekoSajiem
procesiem, paSam biitu javienojas, ka turpmak rikoties. Ja tas nevar vienoties, tad
mantoSanas lieta butu jaizskata un par to biitu jalem;j tiesai, kurai saskana ar Regulu
ir jurisdikcija.

Atbilstosi Notariata likuma 324.! pantam parrobezu mantojuma lietu ve$ana zverinats

notars pieméro $a likuma nosacijumus, ciktal to pielauj Eiropas Savienibas tiesibu
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normas, kuras ir tieSi piemérojamas Latvija. Ta ka Latvijas notars nav uzskatams par
“tiesu” mantoSanas regulas izpratn€, tad uz Latvijas notaru nav attiecinami
MantoSanas regulas noteikumi par jurisdikciju. Attiecigi Regula pielauj, ka
jurisdikcijas noteikSanai piemé&ro nacionalos tiesibu aktus. Latvija notara darbibu
attieciba uz parrobezu mantojuma lietu veSanu regulé Notariata likuma XXIX!
nodala. Sa likuma 324.2 pants noteic Latvijas notara kompetenci parrobezu

mantojuma lietas.

Neattiecinot starptautiskas jurisdikcijas noteikumus uz Latvijas notaru, netiek
saSaurinata notara kompetence, bet gan tiesi pret€ji, ta tiek paplaSinata. Starptautiskas
jurisdikcijas noteikSanai piesaiste ir pastavigd dzivesvieta, bet Notariata likuma
324.2 pants paredz piecas dazadas piesaistes, kuram Tstenojoties, notars ir tiesigs
uzsakt parrobezu mantojuma lietu. Likuma uzskatitas piecas piesaistes ir alternativas,

un nevienai no tam nav priekSroka par kadu citu.

Tas, ka attieciba uz Latvijas notaru nav attiecinami Regula ietvertie jurisdikcijas
noteikSanas nosacijumi, nebiit nenozimé, ka notaram nav japieméro MantoSanas
regula. Notaram, vedot parrobezu mantojuma lietu, ir japieméro MantoSanas regula,
lai, pirmkart, noteiktu lieta piemérojamos tiesibu aktus, un otrkart, izdotu Eiropas
mantoSanas apliecibu. Notaram, uzsakot parrobezu mantojuma lietu, lai noteiktu
jurisdikciju, nav janosaka mirusa pastaviga dzivesvieta, bet gan japieméro Notariata
likuma 324.2 panta minétie kritériji, ta¢u, nosakot piemérojamos tiesibu aktus,
notaram ir jakonstat€, kura ir mirusa pastaviga dzivesvieta, lai piem&rotu tas valsts

tiesibu aktus. Piem@rojamie tiesibu akti var biit jebkuras valsts tiesibu akti.

Dzivesvieta ka piesaiste jurisdikcijas noteikSanai pati par sevi var biit stridus objekts,
taCu starp piesaisteém “ped€ja dzivesvieta” un “pastaviga dzivesvieta” nevar likt
vienadibas zimi, tds nav identiskas. Notaram, nosakot jurisdikciju, ir jaizmanto
piesaiste “pedeja dzivesvieta”, tacu, nosakot piemérojamos tiesibu aktus, jaizmanto

piesaiste “pastaviga dzivesvieta”.

Latvijas notara izdota Eiropas mantoSanas aplieciba, ir publisks akts, nevis nolémums
MantoSanas regulas izpratng.

Latvijas notars, vedot parrobezu mantojuma lietu, nav uzskatams par “tiesu”, tacu
janem véra, ka cita starptautisko privattiesibu joma, pieméram, izskatot parrobezu

laulibas SkirSanas lietu, notars tomer ir uzskatams par “tiesu”.
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10. Notariata likuma 324.2 un 324.% panti ir savstarpgji pretrunigi, jo tie paredz
dazadus piekritibas noteikumus. Latvijas notaram piekritibu vest parrobezu
mantojuma lietu nosaka saskana ar Notariata likuma 324.2 pantu. Savukart, 32 likuma
324 .2 pants noteic, ka Eiropas MantoSanas apliecibu notars izsniedz, ja parrobezu
mantojuma lieta ir piekritiga Latvijai saskana ar MantoSanas regulas 4., 7., 10., un
11. pantu. Ta ka uz Latvijas notaru nav attiecinami MantoSanas regula ietvertie
jurisdikcijas nosacTjumi, tad Notariata likuma 324.8 pants ir neizpildams, jo parrobezu
mantojuma lietas piekritibu Latvijas notaram nenosaka saskana ar MantoSanas
regulas 4., 7., 10. un 11. pantu. Notariata likuma 324.% pants ir izslédzams, jo notara
kompetenci izsniegt Eiropas mantoSanas apliecibu noteic Regulas 64. pants. Tas
paredz, ka Apliecibas izdevgjiestade ir ne tikai “tiesa” Regulas izpratn€, bet ari
jebkura cita iestade, kuras kompetence saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetence
vest mantojuma lietas. Lidz ar to Latvijas notars ir tiesigs izsniegt Eiropas MantoSanas

apliecibu atbilstosi Regulas 64. pantam.
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PIELIKUMS

Nr.1

(originalaja valoda)

The information referring to Article 79 of Regulation (EU) No 650/2012 of the
European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on jurisdiction, applicable law,
recognition and enforcement of decisions and acceptance and enforcement of authentic
instruments in matters of succession and on the creation of a European Certificate of
Succession

List 1

Authorities and legal professionals with competence in matters of succession, other
than a judicial authority, as defined in Article 3(2);

* in Belgium, notary,

* in Bulgaria, not applicable,

* in the Czech Republic, notary,

* in Germany, not applicable,

* in Estonia, not applicable,

* in Greece, notary,

* in Spain, notary,

* in France, not applicable,

* in Croatia, notary,

* in Italy, not applicable,

« in Cyprus, not applicable,

* in Latvia, not applicable,

* in Lithuania, not applicable,

* in Luxembourg, not applicable,

* in Hungary, notary,

* in Malta, not applicable,

* in the Netherlands, not applicable

* in Austria, not applicable,

* in Poland, not applicable,

* in Portugal, notary,

* in Romania, not applicable,
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* in Slovenia, not applicable,

* in Slovakia, not applicable,

* in Finland, estate distributor,

* in Sweden:

(a) Swedish Tax Agency (Skatteverket)

(b) estate distributor (skiftesman),

(c) executor of the will (testamentsexekutor), when in the role of the estate distributor
without a special appointment to that effect,

(d) special estate administrator (sdrskild boutredningsman), when in the role of the estate

distributor without a special appointment to that effect,

(tulkojums no anglu valodas)

Informacija, kas attiecas uz 79. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
4. julija Regula (ES) Nr. 650/2012 par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolemumu atziSanu un izpildi un publisku aktu pienemSanu un izpildi mantoSanas joma

un par Eiropas mantojuma apliecibas izveidi

1. saraksts

Iestades un tiesibu specialisti, kas ir kompetenti mantoSanas jautajumos, iznemot
tiesu iestadi, ka noteikts 3. panta 2. punkta;

* Belgija notars,

* Bulgarija, nepieméro,

. Cehijﬁ, notars,

* Vacija, nepieméro,

* [gaunija, nepieméro,

* Griekija, notars,

* Spanija, notars,

* Francija, nepieméro,

* Horvatija, notars,

« [talija, nepiemero,

* Kipra, nepieméro,

* Latvija, nepieméro,

* Lietuva, nepieméro,
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* Luksemburga, nepieméro,

» Ungarija, notars,

» Malta, nepieméro,

* Niderland€ nepieméro

* Austrija, nepiemero,

* Polija, nepieméro,

* Portugalg, notars,

* Rumanija, nepieméro,

* Slovénija, nepieméro,

* Slovakija, nepiemeéro,

* Somija, nekustama Tpasuma izplatitajs,

* Zviedrija:

a) Zviedrijas Nodoklu agentiira (Skatteverket)

b) IpaSumu izplatitajs (skiftesman),

c) testamenta izpilditajs (testamentsexekutor) mantojuma izplatitdja loma bez ipasas
iecelSanas Saja sakara,

d) 1paSam ipasSuma parvaldniekam (sérskild boutredningsman), ja vin$ ir mantojuma

izplatitaja loma bez 1pasas iecelSanas Saja sakara.
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Nr.2

Rakstveida intervija ar notaru par parrobeZu mantojuma lietam

1. Vai esat sava praks€ vedis/vedusi parrobezu mantojuma lietu?

2. Vai MantoSanas regulas” jedziena "tiesa" tvéruma, Jusuprat, ietilpst arT Latvijas notars,

kur§ ved parrobezu mantojuma lietu?

3. Vai MantoSanas regula ietvertie jurisdikcijas noteikumi ir saisto$i Latvijas notaram,
kur§ ved parrobezu mantojuma lietu? Ja atbilde ir noliedzosa, tad p&c kura normativa

reguléjuma notaram biitu janosaka jurisdikcija?

4. Vai kriteriji “pedgja dzivesvieta” un “pastavigd dzivesvieta”, kurus pieméro

jurisdikcijas noteikSanai, ir identiski vai art tiem ir atSkirigas pazimes?

5. Vai Latvija notaram, vedot parrobezu mantojuma lietu, ir jagarant€ objektivitate un pusSu
tiesibas tikt uzklausitam? Kads normativais tiesibu akts to nosaka, proti, MantoSanas

regula vai kads nacionalais normativais akts?

6. Vai Latvijas notaram mantojuma lietu veSana ir delegéta funkcija no tiesu varas un vai

Latvijas notars, vedot parrobezu mantojuma lietu, pilda kadas tiesu funkcijas?

* MantoSanas regula - Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012
(2012. gada 4. julijs) par jurisdikciju, piemeérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un
izpildi un publisku aktu akcepté€Sanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas

apliecibas izveidi
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Nr.3

Zvéerinatas notares Zanes ErnStreites atbildes uz intervijas jautajumiem

Vai esat sava prakse vedis/vedusi parrobezu mantojuma lietu?

-Ja

Vai MantoSanas regulas” jédziena "tiesa" tvéruma, Jusuprat, ietilpst arT Latvijas notars,
kur§ ved parrobezu mantojuma lietu?

-Ja

Vai MantoSanas regula ietvertie jurisdikcijas noteikumi ir saistosi Latvijas notaram,
kur§ ved parrobezu mantojuma lietu? Ja atbilde ir noliedzosa, tad p&c kura normativa
reguléjuma notaram biitu janosaka jurisdikcija?

-Ja

Vai kriteriji “ped€ja dzivesvieta” un “pastavigd dzivesvieta”, kurus pieméro
jurisdikcijas noteikSanai, ir identiski vai art tiem ir atSkirigas pazimes?

- Dzivesvietas jautajums vispar var biit stridus objekts, lai saprastu lietas piekritibu.

Vai Latvija notaram, vedot parrobeZu mantojuma lietu, ir jagarante objektivitate un pusu
tiesibas tikt uzklausitam? Kads normativais tiesibu akts to nosaka, proti, MantoSanas
regula vai kads nacionalais normativais akts?

- Latvijas notars, veicot jebkuru darbibu, ir paklauts Latvijas tiesibu aktiem, ka ar1
pargjiem vina darbibu regul&joSiem tiesibu aktiem — gan starptautiskiem, gan

nacionaliem.
Vai Latvijas notaram mantojuma lietu veSana ir delegéta funkcija no tiesu varas un vai

Latvijas notars, vedot parrobezu mantojuma lietu, pilda kadas tiesu funkcijas?

- Neesmu par So domajusi.
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Nr.4

1.

Zvérinata notara Petera Ducmana atbildes uz intervijas jautajumiem

Vai esat sava prakse vedis/vedusi parrobezu mantojuma lietu?
Diemzel vai par laimi pagaidam praks€ neesmu vedis nevienu parrobezu mantojuma

lietu.

Vai MantoSanas regulas” jédziena "tiesa" tvéruma, Jusuprat, ietilpst arT Latvijas notars,
kur§ ved parrobezu mantojuma lietu?

Mingétaja tvéruma ietilpst arT Latvijas notars, precizak-zverinats notars.

Vai MantoSanas regula ietvertie jurisdikcijas noteikumi ir saistoSi Latvijas notaram,
kur§ ved parrobezu mantojuma lietu? Ja atbilde ir noliedzosa, tad p&c kura normativa
reguléjuma notaram biitu janosaka jurisdikcija?

-Ja, ir saistoS$i, pamatojoties uz to pasu regulu.

Vai kriteriji “ped€ja dzivesvieta” un “pastavigd dzivesvieta”, kurus pieméro
jurisdikcijas noteikSanai, ir identiski vai art tiem ir atSkirigas pazimes?
- Ja nemaldos, regulas izpratn€ iet runa par ped€jo pastavigo dzivesvietu (vietu, kura

cilvéks uzturas pastavigi vai parsvara).

Vai Latvija notaram, vedot parrobeZzu mantojuma lietu, ir jagarante objektivitate un pusu
tiesibas tikt uzklausitam? Kads normativais tiesibu akts to nosaka, proti, MantoSanas
regula vai kads nacionalais normativais akts?

- Ja, jagarant€. Var atsaukties uz Notariata likuma visparigajam normas par notara lietu
veSanu un notarialo darbibu izpildiSanu, ari Satversmi attieciba uz tiesu. lestazu

objektivitati.

Vai Latvijas notaram mantojuma lietu veSana ir delegéta funkcija no tiesu varas un vai
Latvijas notars, vedot parrobezu mantojuma lietu, pilda kadas tiesu funkcijas?
- Latvijas notars tiesas funkcijas neveic. Vin$ savu darbibu veic neatkarigi un ir

paklauts tikai likumam.
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